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A hely zetrtíl. 
- Fö ·d. ro 11i leT él.-

Budapeat, nonmber 514. 

(y) Belpolitikai élettink latkörére sötét 
felleg borult; ezt bizony felesleges volna 
tagadni, hogy a rendkivül élesen kihe
gyezett helyzet tényleg csak azért oly 
zavaros, mert senki sem képes magának 
itéletet alkotni a legmérvadóbb tényező 
szándékairó l. 

. Jó lesz röviden okozati összefiiggésbe 
- ... ecsetelni az eseményeket. 

Hogy először is a leglurcsább Ugygyel 
végezzünk, kétségtelen ugyan, hogy 
Kossuth Ferencznek a nagyzási hóborttal 
határos viselkedése és eljárása a politikai 
helyzetre semmiféle befolyással nincs, 
vagy ha van, e befolyás okvetlentil csak 
kedvező. Valóságos rágalom, és a poli
tikai életnek teljes félreértése az, ha va
laki azt hiszi, hogy a kormány eljárása 
a Kossuth-Ugyben minden izéherr és ré
szében nem egyezett volna meg a korona 
nézetével. A király régi megillapodott 

---.. tapasztalatával nagyon jól tudta és dicsé
rőleg helyeselte, hogy a"kormánynak nem 
volt és nincs szándékában Kossuth· Fe-
renczböl felesleges módon martirt csinálni. 
Azt ugyan a király épen oly kevéssé re
mélte, mint maga a kormány, hogy 
Kossuth Ferencz ily gyorsan és alaposan 
lejárja magát, de ~gész fellépése, modora 
és nyilatkozatai után ítélve senki kétségbe 
nem lehetett az iránt, ami különben e la-

'~z 11~radi lfözlöny'' tá.rczája. 

~ Jt .. ~~ .. -&st. 
·I. . 

Mellette álltam ottatl 
S az üde légen át, 
.Amim felé hajoltam, 

Éreztem illatát. 

Karom nyujtám feléje, _ 

Csókom már ott terem • • • 
' De 8 &Zemembe tthe 

S ümat~dtam hirteletl. 

II .. -

.Álmodtam Róla éjjel, ~ 

Csodál Mgy kék sum/t : 
E bái harczát a kéjjel -
Láttam - • jelébredék. 

S abba" a piZlaJtatba.,. 
Eltil.,.t kdprázatom i 
Forró köttycsepp hívatlatl 
Perdült le arczomotl 

PekrJ Káro/J. 

pok hasábjain is eléggé hangsulyozva 
volt, hogy aránylag rövid idö mulva ne
vetség tárgyává lesz. Aki folyton csak a 
:aszent atyjátc emlegeti, és ily magas 
polczról beszél, akinek meg annyi köz
jogi felfogása és tudása sincs, hogy pl. 
az J 867-es kiegyezést egyoldalulag lehe
tetlen megváltoztatni, hogy ennek meg
változtatásához, miután szerzödés, a másik 
félnek is hozzá ·kell szóloi-, ily férfiuval 
- politikusnak ugy -sem lehet -nevezni
komolyan szóba sem lehet állni; legjobb 
volna, ha már a házba kerülne, ott na
gy6a hamar elnémulna, ha volna bátor• 
sága beszélni. Kossuth F erenez Magyar
országort teljesen kijátszotta szel'epét. · 

Egyet azonban szivére vehetett volna 
Kossuth Ferencz. Ó biz..:.nyos lelkesedés
sel, söt rajongással támogatta atyját 
Kossuth Lajost azon önzetlen hazafias tö
rekvésében, hogy a szabadelvü egyházp~ 
litikai javaslatokat a szélsőbaloldal is tá
mogassa. Fel kell tenni Kossuth Ferencz
röl, mint európailag müvelt emberről, 
hogy 6 ezen javaslatoknak létrejöttét· és 
életbe léptetését tényleg kivánja és szük
ségesnek találja. Vajjon nem gondolhatta 
volna-e meg azt, hogy ö teljesen felesle
ges, minden komoly czélzat nélkül való~ 
csak személyes hiuságát kielégitő köruta
zásával tan mégis fegyvert ad azok ke
zébe az udvar környezetében, a kik min
den áron megakarják akadályozni ezen 
szabadelvü intézmények életbeléptetését. 
Ha ö számba ·vehető magyar politikus 

· A levél. 
-Irta: Blte Pál.-

- A. csinos oszlopos b.-áe, melybeu V .-aé la-
kott, egyike volt a. belváros legkellemesebb 
fekvésü villáina.k, gondd!l.l ápolt virágos kert
tel az elején e örökzöld fenyükkel, melyeket 
erős vasráosoza.t Yédett az idegenektől. 

A gyönyörüen rendezett szines gyepágyak 
között az év minden részében nyilott elrejtve 
egy-egy kis virág. _ 

Egyébként csendes, szomoru ·volt ez a ké
nyelmes urilak s olyan ha.tást gyakorolt az 
emberre, mint egy bazárt zárdaépület, wely
nek homályos kápolnájából a. megtört, elrabolt 
sziveknek egy-egy lemondást suttogó bus .hang
jtt. verődik csak átal a .lromor falakon. 

V.-né, mióta fia, akit imádott, meghalt, 
egyedül. leánya. nevelésének szantelte életét, 
alig érintkezett a. világgal. 

. Irma. gyönyörüen fejlett igér:ö. gyermek 
volt, nagy buzavirágkék szemekkel, malyeknek 
mosolygó derüje megbüvölt mindenkit. . 

. Karcsu alakja nép volt, tökéletes, mint 
egy istennőé; a.roza gyengéd, mint a legüdéb b 
rózsalevél, melyen meglátszott az érzés winelen 
árnyalata. Ejfekete haja. mint sötát fátyol kö~ 
ritette nyilt homlokát. 

Mióta hazajött az intézetböl, hol gyermek· 
éveit töltötte, anyja s virágai közt oszlott 
meg minden gondja ; boldog volt ezeknek a. 
tárRaságában s alig "gondolt rá, hogy valaha. 
körükből távozzék. 

Ha. anyja. beszélt hozzá a. napról, midöu 

113r' 'r1ze:c.két old.a.l. '""S4 
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akart leimi, annyi érzékkel mégis csak" 
kellett volna bírnia, hogy ha· ~ már nem; 
tndja türtőztetni körutazgatási vágyát, 
legalább várta volna be az egyházpoliti
kai javaslatok legfelsöbb szentesitését ; 
legalább nem utazott volna a legegészség
télenebb őszi időben. -- · · · 
· Ennél különben aránytalanul fonto

sabb, söt életbe vágóbb kérdés . az, 
hogy hova fog fejlődni most a parlamen
táris helyzet. 

Arról, hogy a három felteJjesztett törj
vényjavaslat ne kapná meg a legfelsöbb c 

szentesitést, józanészszel szólni sem lehet~ 
Ez annyira kizárt dolog, hogy kár arra 
még csak szót is vesztegetni. Minden kép
viselö jól tudja, hogy erre vonatkozólag· 
még oly minisztertanácsból is van jegyzö
könyvi határozat, a melyen Ó Felsége el
nökölt. Ó Felsége arra annyira nem gon--' 
do1 és nem gondolhatott soha, hogy e
javaslatokat - midön már előzetes hoz
zájárulását megadta - ne szentesitse - ' 
hogy p. o. Gödöllő n maga ernlitette töb- -
beknek szóval, hogy ö a szentesitést Bécs
ben majd megadja. 

Más viszonyok közt még az sem volna 
annyira feltünö, hogy ha a király még 
tovább is hallogatná a szentesitést, mint 
a meddig már hallogatta. T ényleg no~ 
vernber t-én jutott a király a felterjesz-·· 
tett javaslatok birtokába. Ez· ma tehát 
szorosan véve még csak három hét és a 
király máskor kis és nagy dolgokban 5 ...:....6' , . 
hétig is váratta a kormányt a szentesitéssel.-

el kell ~agynia a.nna.k a. férfinak a kedvéért. . 
akit megajándékoz szivével, olyan · hihetetle
nill rázta mag fejecskéjét. 

._·Nem, 11em, an.yáoská.m, én .-ohasem~ 
hagylak el téged, 

Kora reggel, a.mint az első napsugár be
lopódzott szobájába, felugrott ágyábó!, gyor
san öltözött, hogy csokrot kössön a kis szalon 
asztalár~ tudta. lUI.yja, mennyire fog örülni e 
meglepetésnek, 

A függönyök mögé rejtözve leste arcdn 
a mosolyt, aztán odafutott hozzá, körülölelte · 
nyakát. 

_ Egy köny lopódzott e pillanatban az any
ja szemébe; hevesen, azorosan ölelte magá· 
hoz gyermekét ; talán fiára. gondolt, akit oly 
váratlanul szakitottak ki karjai közüi, vagy 
leánya. jövö boldogaágán aggódott. Talál-e fér- · 
fit, aki meg tudja. becsülni ezt a. azeplötlen 
ked ves gyermeket. 

Maga. mellé vonta a pamlagra, keze közi 
fogta bájos arczát. 

- Egy ujsággal leplek meg kedves gyer
mekem, tudom, örömmel fogadod. Meghivást 
kaptunk a gazdatiszti bálra a elviszlek oda. 00. 
gedet ie. 

Szavának gyengéd remegése eláruJt.a, hogy 
nehezen békült meg e gondola.tta.l, hogy meg· · 
nyissa. ajtaját. a nagy világ előtt, hogy báJak
ba. járjon, ahol rangjához illó emberekkel ta
lálkozhassék, de belatta, hogy leányát elzár
VA. a világtól, szemrehányás nélkül nem tart
hatja tovább. 

N$m attól félt, hogy leánya nem fog fel-
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Most azonban egészen másként áll a 
dolog! 

Kivételes a helyzet, az ily óriási küz
delem után, mint a minö a polgári házas
ság feletti vita, ehhez hozzá véve azon 
különböző agitácziókat és insinuátiókat, 
a melyeket a fegyverekben nem válogató 
ultramontánizmus felhasználni nem átall, 
s különösen tekintettel arra, hogy a sza
badelvü párt ereje, önérzete, nyugalma 
és munkakedve nap-nap után fogy és 
végre szét kell, hogy foszoljék, ha a bi
zon ytalanságnak ily mérve és foka sokáig 
fenn marad, a korona ki nem vonhatja 
magát az alól, hogy minél hamarább ha
tározzon, mert máskép a kormány kény
telen azt következtetni, hogy ezen leg
felsóbb elhatározás csak· bizalom hiánya 
folytán késik és hogy akkor képtelen az 
iigyeket tovább vezetni. 

·· Igazuk van azoknak is, a kik a leg· 
határozottabban és a legélesebben azt ál
litják, hogy illetlenség feltenni azt a 
királyról, hogy ó ilyen nem szokásos mó
don akarna szabadulni a kormánytól. Ha 
a királynak nincsen bizalma kormányá· 
hoz, ó bátran, sót akkor még inkább 
szentesitheti a javaslatokat és egész rö
viden tudtára adhatja a kormánynak, 
hogy adja be lemondását. 

Ha ez is áll, - pedig ez kétségtele
nül áll - akkor tehát, miröl van tulaj
donképen szó ? 

Az a körülmény, hogy ezen kérdésre 
egyenes választ nem lehet adni, teszi a 
helyzetet sulyossá, érthetetlenné. - Hisz 
még azt sem lehet mondani, hogy volna 
egy egyén, Wekerlén kivül, a kiről fel le
het tételezni, hogy ö a jövő embere, a 
ki a kátyuból kivezet, aJt pedig csak nem 
akarja senki komolyan feltenni, hogy We
kerle akárminő más viszonyok között to
vább is vezetné az ügyeket. Ily körülmé
nyek között csak az kivánatos, hogy ma
ga a kormány siettesse minél hamarább 
a bonyolított helyzetnek megoldását, ha 
másként nem lehet, a kabinet, illetőleg a 
bizalmi kérdés felvetésével felfelé. Minden 
jel arra mutat, ha a kormány el van 
határozva e tekintetben a döntő lépést 
megtenni és valószinűleg a miniszterelnök 
a; jövő hét· elején fel megy Bécs be, hogy 
in optima forma megmaradását az egy
házpolitikai javaslatoknak szentesitéséhez 

tftnni, inkább az adott gondot szivének, hogy 
az ünnepély mámora ki fogja ragad.ni előbbi 
egyszerü örömeinek csendes köréből, hol oly 
boldognak, gondtalannak látszott lenni. Irma 
inkább elfogult, szorongó érzéssel, minli öröm
mel fogadta. a meglepetést, de megszokta, hogy 
anyja kivánsága parancs legyen előtte, moso· 
lyogva egyezett meg akaratába. 

Erezték, sejtették mind a. ketten, hogy 
nem sok boldogsé-g v&r rájuk a nagy vi
lágban. 

Az anya gyengéd szeretettel, féltő anyai 
gonddal készitette elö leánya szivét, hogy elég 
erös legyen mosolyogva togadni azokat a szeD
vedélyes szavakat, melyek alatt gyakran osak 
egy pillanatra fellobbanó érzéki vágy . heve 
van elfátyolozva az örök imádat ködös fogal· 
mával. 

Irmát azonb1t.n éppen nem változtatta. meg 
a nagy világ s mi érdeket se talált e szellem• 
telen emberek rajongó hódolatá.ba.n, a kiélt, 
elfáradt arczokba.n. 

S ha egy·egy szemtelen tekintet tutotta 
végig t&gjait, elpirult ~o szerette volna ott 
hagyni az egész fenyes társaságot. 

. Egyetlen férfi volt, akit nem tudott fe· 
ledni, egy fiatal gazda.tiszt, H . , • Laozi. 

Semmi se volt viseletében a nagy vilag
ban iskolázott modorból, egyszerü volt, kerül· 
ve a felt.ünést, s szép férfias alakján komoly 
tnéltóság ömlött el. .Mély tisztelettel, szinie 
anyai gyengédséggel beszélt Irmáva.l, vala· 
hányszor egyedül voltak. 

• 
AB ADI XÖZLÖNY. 

kósse. Egészen felesleges dolog volna 
most elmélkedni a felett, hogy mi fogna 
bekövetkezni, ha e kivánság még sem 
teljesedik; a rohamosan bekövetkező ese
mények ugyis elsepernek minden okos
kodást. 

BEI..tFÖLD. 
Minisztertanáca volt tegnap közvetlenül a 

képviselöházi ülés után a háznak miniszteri 
szobájában. A miniEztertanács délutáni ötödfél 
6rá.ig tartott s tárgyát a képviselöháznak be
nyujtand6 közgazdasági elöterjesztések képezték. 
Kétségtelen, hogy foglalkozott a miniszterta.nács 
ezenkivül a politikai helyzettel is, mely a kor
mányelnök által a koronának teend6 elöterjesz· 
tés alapján va16szinüleg már a jövö hét legelején 
okvetlenül tisztáztatni fog. 

ORSZÁGGYÜL ÉS. 
A kápviselöház Dléae. 

- As .A r a d i K IS z l ö n y" UTiraü tad6siUsa. -

Badapeat, nonmber 24. 

Kezdete délelőtt 10 órakor. 
Elnök : Bánffy Dezső br. 
Jegyzők: Josipovioh Géza, Bohóber Ernő, 

Book. 
A kormány részéről jelen vannak: We· 

kerle Sándor miniszterelnök, Hieronymi Ká
roly, Eötvös Loránd br, Lukács Béla., Festetich 
Andor gr., Szilágyi Dezső és Fejérvary Géza 
bt.ró. 

Hitelesitették a mult üléa jegyzökönyvét. 
Veszter Imre interpelláoziót jelentett be 

Kosauth Ferenoz politikai körutazása tár· 
gyában. 

A beiOgyi tárcza költségvetése. 
~. A 1 z ü D i d e i g y e r m e k t e l e p té-

telénél fölszólalt . 
Dégen Guaztáv nta.l arra l. humanus vál· 

lalkozá.sra, a melyet a azünidei gyermektelep 
egyesület kultivá.l. Egyben köszönetet mond 
a kormánynak azért a támogatásért, a mely· 
ben ep;t az egyesületet részesítette. - Azzal, 
hogy a budget is gondoskodik ez egyletröl, 
ez olya.n erköl·oRi támogatás, amelyet csak kö· 
szönettel toga.d. (Helyeslés.) 

A tételt megszavazták. 
· Az o r 1 z á g o a t ö r v é n y t á r téte
Iénél, 

Sima Ferenoz alkalmat vesz magának arra, 
hogy kérdést intézzen a belügyminiszterhez 
a vála.s.,.tási viszonyok rendezése tárgyá.ban. 
A jelenlegi választási alap lejárta ma.gát, s 
mert a népesedési viseanyolt ma már egészen 
másQk, mint voltak .a még mindig érvanyben 

S mentftl inkább tanulta megi11merni az 
öröm~iben is oly naiv ked ves leányt, annál 
mélyebb rajongást érzett szivében iránta. 

Nem tudott élni egy nap se, hogy ne Jás· 
sa gyönyörii arczát, tiszta, ragyogó tekintetét, 
malyben visszaragyogott lelke ártatlanságának 
egész bübája : hogy ne hallja édes, lágy sza
vát, melylyel oly kedvesen tudott osevegni 
minden apr6ságról. 

Eg 1 délután egyedül maradtak a. virágos 
~rrasz alatt. Valami bágyasztó, éde" elfogult
ság vett erőt rajtnk, suttogó, leheletszerövé 
vált a szó ajkukon, s a férfi érezte, hogy e 
pillana' határozó lesz egész élete felett. 

Onkénytelanftl esett térdre a leány elc5tt; 
- Irma azeretem, azerotem lelkem egész 

indulatáva.l. Oh, saóljon, osak egy 1zót, tnd· 
ní.-e viszonozni szarelmemet ? 

A leány arcza lángpiros lett, elfordította 
fejét, hogy ne érezze a férfi tekintetének 
tüzét. 

·· Ajkán ma.radt a •zó, hant lángolt a szi· 
vében, átjli.rta egész valóját, lehallyta píl· 
láit, hogy elrejtse a faltörö könnyet szemeiben, 
odahajtotta fejét a férfi vállaira szerelemmel, 
bizalommal. 

Valami jóleső, boldog érzés hatása alatt 
rebegte aj ka : ezeretlek • . • 

• 
A. boldogság mintha gloriát vont volna 

Irma fejére 1 ezépsége egész ragyogásában 
vette körül lényét. 

1894. november 25. 

álló választási alap megalkotásakor. Ké:- erre · 
nézve felvilágositáat. A tételt mt>gfzavazza. 

Hieronyml Károly belügyminiszter kijelenti, 
hogy ha szükségét fogja látni abban az eset
ben novellaria uton fog intézkedni. (Helyeslés 
jobbfelől.) 

A tételt megszavazták. 
A k a r h a t a l m i tételnél 
Serbán Miklós jelzi, hogy elóbb azért nem 

szólott, mert várta, hogy a kormány nyilat
kozzék előbb a nemzetiségi kérdésről. .Mivel 
azonban a kormány nem nyilatkozott, most 
hozzászól a kérdéshez ö . .Meggyőződése, hogy 
a. mai állapotok tarthata.tlanok. (Felkiáltások : 
Igaza. van ! Derültség.) Ez pedig semmi egyéb
nek a következménye, mint a 67-óta vál
takozó kormányok hatalmi törekvéseinek. Be· 
vezetésül utal a 48-iki forradalomra, amelyben 
szólóék a dynasztia. mallett harczoltak. Ez igaz. 
Politikai hiba történik mint:lenütt s a fiut soha 
sem lehet az apáért a vádlottak padjára he
lyezni. Ezek a forradalmi idők elmultak, Jött 
a mindenki által gyülölt abszolutizmus és vé
gül jött a kiegyezés, a béke ideje. Hogyan 
használták föl a liberális kormányok a béké• 
nek ezt az idejét. Ugy, hogy ma. ugyanazon 
haza fiai, mint halálos ellenfelek álla.nak egy· 
mással szemben. Leleplezik a budai honvéd· 
szobrot, a hol jelen kellett volna lenniök koro· 
nának, kormánynak, nemzetnek és nemzetisé• 
geknek. N em igy volt, mivel a kormán)' JÓ
ll ak látta magát kivonni. Szerenceére a kor• 
má.ny nem a nemzet képviselője, Es a magyar 
nemzettel a nemzetiségeknek nincs is bajuk, 
mert ők osak a kormánynyal állanak ellentét
ben. (Derültség.) A belügyminiszter erdélyi 
utját teljes kudaroznak mondja., bár megen· 
gedi, hogy a minisztert ebben az utba.n nemes 
érzelmek és jóahra.t vezették. De az ered· 
mény beszél és azt mondja, hogy kudaroz volt. 
A miniszter Erdélyben tüz~el-vassal fenyege• 
tődzött, ahelyett, hogy a békét hirdette. Ki
mutatták mások :nár, hogy a bajok mallett ott 
van még az a.z ellenmondás, mely Hieronymi 
és Tisza Kálmán beszéde között van. Es be
következik a.z az állapot, hogy nem a közka- · 
tona a. generá.lis előtt, hanem a generális re· 
terá.l a közkatona előtt. De maojünk tovább. 
Hány nemzetiségi emberrel találkozott a mi· 
niszter Erdélyben. Es miféle informáoziókat . 
kapott? Senkivel és semmifélét. A helyett 
kompromittálta a kormányhatalmat és a békél 
megélhetést még inkább megaehezitette. Inti 
a házat, hogy ne meujen e c~ászári kormány 
után, amely osak még nagyobb bajokba viszi 
az országot. Nem fogadja el a tételt. 

Hleronyml Károly belügyminiszter egész 
hatá.rozott"D kijelenti, hogy ez a beszéd nem 
békét óhajtó beszéd, hanem konkolyt hintő, 
meghasonlást szitó beszéd, amelyet. eléggé el· 
itélni nem lehet. Azonkivül ez a beszéd min· 
den izében téves, következtetéseiben igazság
talan. Nem a.z eddigi kormányok, nem a. dua· 
listikus forma a.z oka, hanem az a sok felfor-

.Menyasszony volt s osak p&r nap válasz• 
totta még el öket egymástól. 

Könny lopódzott szemébe,Q valahányszor 
anyJára gondolt, vádolta enszivét, fájt neki 
itthagynia a szeretö jó anyát. 

Fájó érzés azoritotta el az a.nya azivét is 
az elválás gondolatára., bár örömmel egyezett 
leánya. boldogságába, hiszen oly férfit válasz· 
tott az, aki teljesen kiérdemelte nemes, tiszta 
jellemével, becsületea szivévelleá.nya szerelmét. 

Egy napon Irma levelet kapott. Azt hit
te, valami rég feledett barátnő irt hozzá a fö-
v&rosból. · 

Fölbontotta, ez a néhány sor volt benne : 

"Kedves Kisasszony! 
A lapokból értesültem a meglepő hir

ről, hogy kegyed H .•• Laozi me:Jyasszo
nya. Jövő ·.boldogsága. érdekében vagyok 
kénytelen e pillanatban felfedni egy titko~, 
mely bizonyosan ba kegyed és anyja. tudo
másá.ra jön előbb, nem lett volna menyauzo
nya annak az urnak. 

1880-ban mint jogász jött bátyja a fő· 
városba 1 egy alkalommal lovagias ügye tá· 
madt H .•. Lacziva.l. A sértés olyan ter• 
mészetü volt, hogy pisztolypárbajban kel· 
lett megállapodni a legsulyosabb feltételek 
mellett. Es e párbaj után testvérét átlc5t' 
szivvel vittük laká.sára." 

Kiváló tisztelettel 
8 ... l •.. 

fővárosi dgyvéd. 
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ga.tó tendenczia, amit. az elégedetlenség szitói 
táplálnak és szita.nak. Es ennek következté
ben fajultak a viszonyok odáig, hogy most 
egész nyiltan fenyegetőznek az izgatók és fe
nyegetik egyenesen az alkotmányt. Na hát ez 
ellen azté.n hozzá kellett Lynini a karhatalom• 
hoz. Szerenosére nem kellett alkalmazni, de 
figyelmeztetésül és óvás okáért meg kell azt 
az erőt gyarapítani. (Helyeslés.) Ismételten 
hangsulyozza, hogy az államérdekeit meg togja. 
óvni tudni s azokat a beosas tapasztalatokat, 
a malyeket Erdélyben szerzett, fogja tudni al
kalmazni is. Nem azért ment Erdélybe, hogy 
meg tudja. a román nemzeti komité dolgait 
és es~ejá.rását; hiszen tudta ezt azelőtt is. -
Azért sem, hogy a románok ünnepeljék, amire 
nincs szüksége. Tapasztalni ment és ezt a 
czélját elérte. (Zajos helyeslés.) Egyetlen kel
lemetlen tapa~tztalata volt: a mídön öt a ma· 
gyarok tüntet~ szivességgel fogadták, ez elég 
ok volt arra, hogy az oláhok tüntetőleg távol 
maradjanak. Hát ez az ö dolguk. De ebből a 
dologból sem von rosz következtetést magára 
az oláh nép egészére, mert ez osak az izga
tók demonstrácziója volt. Valaminthogy a ha· 
sonló beszédeket sem rója a román nép zömé
aek terhére, mert &z nem oka, és mert e.bb&n 
Sarbán teljeRen izoláltan áll. (Zajos helyeslés 
és tetszés.) Kéri a tételt, amely ezzel a kér· 
déssei össszeköttetésben nem áll, megsza vazni. 
(Helyeslés.) 
. Horváth Béla szükségesnek tartja Berbán-

nal szemben a történeti igazságot helyreá.lli~ 
taui. Utal a történelemre s annak során a 
nemzetiségi törekvésekre és felkelésekre, R.me· 
lyekkel szemban a magyar nemzet mindenha 
lovagiasan viselkedett. Ugy viselkedett még a 
Hor& és Kloska. felkeléssel szemben is, a ro· 
mán népet magát azért sem tette felelőssé. 
De erről, megteszi Serbá.nnak azt a szivességet, 
nem beszél bövebben. (Zajos derültség.) .Mi
után a kormány erélyes ·n lép fel a nemzeti
ségi izgatásokkal szemben, ellensulyozza a saj· 
tóban elkövetett visszaéléseket is, &zért bizal· 
mát fejezi ki a kormány iní.nt. (Zajos helyeslés 
jobbfelől.; 

Pázmándy Dénes szarint a nemzetiségi kér
dés nem pár~kérdéa. Minden államn&k meg 
van a maga nemzetiségi kérdése s ezt pél
dákkal igazolja. A nemzetiségi kérdés osak 
ott veszélyes, a.hol azt szeparatisztikus törek~ 
vésekkel hov.zák kapcsolatba.. Az oiáhkérdésre 
térve ismerteti a liga miiködését, mely idegen 
pénzze] nem akar mást, mint az összes olá
hokat egy uralom alatt összpontosítani. N em 
tartj& veszedelmesnek a nem'letiségi kérdést, 
mert •u: állam ma olyan erős, hogy azon win
den ilyen igyekezet megtörik. Annál inkább 
mert az igények. amelyeket pl. az oláhok tá~ 
masztan&k, olyanok, amelyek a kritiká.t sem 
állják ki. Csak nem gondoljá.k, hogy a 16 éves 
Románia. az 1000 éves Magyarországot azét 
fogja rombolni. De egyébként is a románok, 
nevezetesen ~- izgatóktomert itt azokról lehet 

. Mintha villám sujtotta volna, kiesett ke-
zéből a levél. 

Egy pillanatig azt hitte, talán durva játé
kot ü:..uek vele. 

- Ugy volt, ugy történt, hiszen anyja 
annyiszor beszélt róla. 
· Bzédiilni érezte fejét, odavánszorgott a pa.m. 
laghoz, hogy el ne essék. 

- Gyil~os, ő a testvérem gyilkosa, oh Is
tenem l a sz1vem • . • 
- Egetö láz járta át tagjait 1 eszméletlenül 
terült el a szönyegen. 

. Ugy hevert sokáig. 
A nyitott ablakon beömla hűvös aszi 

ezél, a mely odaJJzórt mellé egy csomó meg
sárgult, megfonnyadt levelet, lassan magához 
téri tette. 

Megkisérlette, hogy fölkeljen, nem volt 
ereje, feje visszahanyatlott karjaira. 

Az összegyürt levél ott hevert még lábai· 
nál, megrémült tőle. Most minden, minden 
eazébe jutott. 

Szemei könnyekkel teltek meg, igyekezett 
összeszedni erejét, hogy anyja előtt eltitkolja 
a szörnyü valót. 

Aztán lehuzta ujjáról a fényes karika-gyü
rüt, odatette a levél mellé, egy rózsaszinü bo
ritékbe. zárta mind a kettőt s rá.irta H ••• La.
ozi ozímét. 

Arcza nyugodt volt már, mintha barátnő· 
j ének vá.laszolna., 

ARADI KOZLOlfY. 

szó, olyan követelésekkel lépnek föl, hogy 
másutt kikaozagnák. A biróság előtt ügyvé
dek, volt tanárok azt mondják, hogy nem tud~ 
nak magyarul. Es a biróság elég jószivtt éos 
elhiszi nekik. Stólót diákkorában egy skan· 
da.lum a.lka.lmával elfogták Berlinben többed· 
magával. A rendörtisztviAelőue.lt aztán azt 
mondták, hogy nem tudnak németül, osak ma
gyarul. Erre a rendörtisztviselö mindnyájukat 
beosukatta és ~ óráig megkoplaltatta. 24 óre. 
ntán aztán mind folyekonyan beszéltek néma· 
tiil. (Derültség.) Kellő és JOgos szigor alkalma
du majd megtanítja azokat az urakat ma
gyarul. Kérdi tovribbá, van~e tudomása a mi~ 
niszternek a november 28·iki nagyszebeni 
gyülésrö1, melyet a feloszlatott nemzeti komité 
összehivott? Tessék azokat az urakat egysze• 
rüen elosukatni. Hasonlókép intézkedjék, hog.v 
jövőre ne lehessen behozni az izga.tó külföldi 
naptárakat. Nincs kifogása a nemzetiségi is
kolák ellen, de irányukat, amely magyarelle
nes, nem szabad megtürni. Es ha azután zu
golóduának az izgatók, mutasson rá a kor
mány Európa többi országaira: sehol ilyen 
szabadsli.guk a nemzetiségeknek nincs, A té
telt megszavazza., de egyben kéri a kormányt, 
járjon el erélyesen. 

Bessenyei Ferenoz azólni óhajt, mert fe
lelni akar egyben másban Seroánnak, másrészt 
pedig mert olyan kerületből való, a hol a ro
mánok többségben vannak. Sarbán állításaival, 
e. magyarok zsarnokságával szemben c&ak azt 
jegyzi meg, hogy e vád ellenében legjobban 
védelmeznek minket maguk a románok, akik 
nyelvben, egyházában és azokásaiban ugyan
azok ma, akik voltak bejövetelök 11.lkalmával. 
A magya.rok ha olyan nagyon zse.rnokok let
tek volna, rég megmagyarositott.ák volna a ro· 
mánokat is. Es kár a szelid, beosületes román
ságat egy pár izgató mia.t elitélni és még 
nagyobb kár, lelkük rajtuk, hogy ezek az iz. 
gatók azok a becsületes, jóravaló román nép· 
nek a. jóhi9ze:nüségével visszaélnek. (Zajos he· 
lyeslés.) A tételt m~gazavazza.. 

Apponyi Albert gr. szintén azt tartja, hogy 
a román népet nem szabad összetéveszte11i az 
izgatókkal, akik lelkiismeretlenek és akiket 
épen ezért teljes szigorre.l, a törvény teljes 
sulyával kell snjtani. (Helyeslés.) A nemzeti· 
ségek létezési jogát sürgeti Berbán csupán. Na. 
hát ha ve.lahol, ez nálunk megvan adva, de 
osak a nemzetiségnek és nem a nemzE~tnek, 
mert nemzet itt osak egy van, a magyar. (He· 
lyeslés.) Az idegen beavatkozások nem ne
nekünk, első sorban a románoknak van káruk
ra, mert az idegen beavatkozással, idegen er
kölcsi és anyagi erővel ellátott emberekkel tár
gyalni lehetetlttn és igy rövideéget a Jelkiis· 
meretlen izgatók első sorban a románokra hoz
nak. (Helyeslés.) Ami a külsö hangulat csiná· 
lást illeti, az ránk legfölebb mint európai köz
vélemény van hatással, de szükségesnek tart
ja, hogy a kormány a mesterségesen osinált 
hangulatot ellensulyozz&. Es ezen a téren kö
szönetet szavaz Pázmándynak, aki fáradha.te.t
lanul buzgólkodott ebben az irányban. Meg
jegyzi, hogy ilyen kérdésekben nem lehet párt
külömbség, mert államfelforgató tendencziákat 
nem tehet magáévá ebben az országban egyet
len párt sem. De az kétségtelen, hogy e ma
gatartás agyadül jogosultság& mallett azért 
fennmarad még az, hogy a kormány eljárását 
kritikává tegyük. Ezt ö másutttol fogja meg
tenni. A tátalt azonban megszavazza. (He
lyeslés.) 

Kublnyl Arpád szintén egyöntetit eljárást 
sttrget. A tételt megszavazza.. 

Serbán Miklós félreértett szavait· igazitja 
helyre. FelvilágosiLást kért a minisztertöl és 
nem kapott &emmit. 

Elnök figyelmezteti; hogy személyes kér
désben ssóljon, mert e~yébben nincs joga. 
· · Serbán Miklós kéri, engedjék meg, hogy 
besz4ljen bövebben. (Egyhangulag megenge
dik.) A passivitás okául azt mondja, hogy a 
válaszu cenz118 nem egyenlő. . 
. . A tételt megszavazták•és ezzel befejezték 
a belügyi tá.roza költségvetését. 

• 
Budapett, november 24. (baját tndósitónk 

távirata.) A S:épviselőházi tilés további folya-
máröl tudósítónk a következöket BÜI'gönyzi: 
:. Ülés végén Eötvös br. közokt. minisz
ter felelt Polonyi interpellácziójára a prí
mási javak bérbeadásáról. Kijelenti, hogy 
az interpelláczió tárgytalanná vált. A mi 
a kath. autonómiát illeti, a kormány meg 

3 

teszi erre nézve az előterjesztést a ki
rálynak s azután a további lépéseket is 

· megteszi, bár a püsköki kar ellenzi az 
autonómiát a királyhoz intézett felterjesz· 
tésében. (Felkiáltások: Gyalázat! Nagy 
zaj!) 

Polonyi a választ tudomásul veszi, s 
kijelenti, hogy megbotránkozva hallja a 
főpapság magatartását, kik a multkor 
még kérték, most meg nem akarják az 
autonomiát. · - Szolgál bizonyitással arra, 
hogy korteskednek a kath. vallásalappaL 
Felhozza a fejérmegyei bérletet, melyet 
Nagy Sándor képviselö egy rokonának 
adtak, a ki késöbb csódbe jutott. -
Ilyen bérleteknél a kormánypárti kép~ 
viselök nevével gyakran találkozunk, te

tehát mégis van kortesi7ük ezen bérletek
nek, Perczel Dezső szintén pályázott egy 
ilyen bérletre. 

Perczel Dezső kijelenti, hogy pályá
zott, de amint hallotta, hogy emiatt ha
ragszanak, vis~za1épett. (Tetszés.) 

Berzeviczy konstatálja, hogy Polónyi 
absolute semmit sem bizonyított. 

Ezután következett volna Veszter in
terpellácziója, ami a függetlenségiek er~ 
szakoskodására azonban a jövő hétre el-
maradt. ·-

IDÓ.J.Á.B.ÁS. 
., 

Legaya•á•: reggel 7 órakor 787.4 lllilliméter, dél· 
11tá.n 2 óru:or 167.7 milliméter. Hö•ereek: reggel 7 óra• 
kor ()il + 1.0, délután !l óraKor CO + 3.7. S:!él lráa~ 
ti ereJe: re~;~el 7 óracor EK. l. dél utál! 2 órakor EK. 4. 
Felhőzet: reggel borult, havaz, dtllutá.D többnyire : boruU. 
Csapalik u atóbb1 24 órában: csepegés. _ ',. 

M tik e d v e l ö i k ö r. 
. :,.., 

- Egy uj egyeatllet. -
Arad, no'fember 2•. 

Azon mozglllmat, mely Arad intelligenlf· 
társadalmát egy m ük e d v e lő ik ö r kebe
lében akarja egyesiteni a zene és egészséges 
társadalmi élet ápolására ..._ siker koronázta. 
Amennyibt=~n a kitett íveket - mint az alant 
közölt névsor i.s mutatja - már aláirták 
anynyian, hogy az alakulás megtörténbessék. 

Igaz, hogy sok oly nevet nélkülözünk, 
malyeknek hi vatottságukná.l fogva onnan hiá-

. nyoznia nem volna szabad, de reményünk van, 
hogy a még e hó folyamán megtörténendil 
a.lakulá.sig teljes számban ttdvözölhetjük Arad 
társad&lmi életének minda.zon tényezöit, kik· 
töl méltán elvárható, hogy ugy hatáskörük, 
mint tehetségiiknél fogva ténylegesrészt vegye
nek egészséges_ társadalmi viszonyok meg
teremtésében. 

. Te.gokul - ugy pártoló, mint rendesek -
j alantkeztek ~ 

· ·H ~ l g y e k : AntaHFy Boriska, AvarfFy Sára, 
Bach J ndith, Bányai ADna, Barta növérek, Bild
ha.uer Julia, Bildbauer Valerin, Bing Aranka, 
Baros Jusztin, Deutsch Elza, Farkas Mariska, 
FenyveslgnácZtJé, Fishaer Irén, Fischer Szerena, Föl• 
des Lujza, Hohnheiser Erzsi,Hohnheiser KaroJin, Ka
nász Elza, Kanász Irén, Klein Ida, Klein Emilia, 
Kneffel Juliska, Knothy Sarolta, Laubner Irén, 
Laubner Elza, Dr. Leitner Ernl:lné, I.engyel Erzsikep 
Leopold Rezsin, Leopold Zsi~ondné, Leszkay 
Andrásné, Löftler Harmin, Ludigh Ilona, Dr. 
Lux Ubaldoé, Mahler Aranka, Mannherz Annuska,.
Marek Sarolta, Mayer Angela Mayer 1diksán6, 
Mittlerné, Popovits Helén, báró Purezel Gizella,. 
Raneber Erzsi, Révész Adolfné, Rozsnyay Etelka, 
Rozsnyay Ilonka, Rozsnyay Jolán, Robitsek Mar• 
git, Schreyer Emmi, Schreyer Nanetta, Dr. Schusz• 
ter Henrikné, Schwarcz Zelma, Sonnleituerné, Spitzer 
Ida, Steinitzar Jeny, Stepniczka Juliska, Stepnioka 
Ma.noné, Sugár Jolán, Dr. Szilágyi Edéné, Tenner 
Antonia, Tenner Sarolta, Todt Elza., Tones 
Irma, Walder Gyuláné, Winter Riza, Zubor Ella. 

U r a k: Avarffy Géza., Assael Zsigmond, Dr, 
Bakoli Endre, Barna Izsó,.Dr. Barabé.s Béla, Baudics 
Virgil, Bejczi Árpád, Beck Alajos, Biadermann 
Károly, Boer János, Bonts Aurél, Dr. BontaGynia 
Brankovits György, Dr, Bund Arpád, Dr. Csapkay 
István, Cziráky Má.rton, Deák Szilá.rd, B. Demkó 
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~4~------------------------~------~A~B~A~D~I~KÖZLÖJC[. 
Géza, B. Demkó László, Dr. Deutsch Ignáts, Do
roghy Béta, Dr. Dozsa János, Édes Elemér. Cs. 
Iludes Dániel, Faragó ~stván 1 Faragó Ödön, Fe
jér Jóssef, B. Fekete Arpád, Friedmana Ignátz1 

Fodor Zsigmond, Göndöos István, Gruber Ernö, 
Handl József, Hady Ferenoz, Hehs Vilmos, Dr. 
Hermann tlyula, Hoilóay István, Horváth Elemér, 
Horváth Lipót (Világos), Höszl Jakab, Hrabown
ky Lajos, Illés Lás,;ló, Dr. Kapdebb Jánoa, Ká
rász Aladár, Klein Henrik, Klein Sándor, Koller 
János, Komlossi Sándor, Kresztios Arzén,:Kris· 
tyóri János, ifj. Krón Kálmán, Láday Antal, Dr. 
Lengyel Sándor, Leszkay András, Dr. Lux 
Ubald Maffey Gésa, Hbrossi Miklós, Ma
tusohik .Márton, May János, Meszlényi An
tal dr., Molnár Géza, Morgenstern Gyula, 
Nikolios Sbdor, Oosonszky Gusztáv, Pálmai La
jos dr., Papp Lajos, Polonyi Jenö dr., Ptamer 
Elemér, Ransoh Kálmán, Reioh Jakab, Reisinger 
Sándor, Révész Adolf dr., Réthy Viktor, Ringei
sen Ernö, Ritt Gyula, Rozsnyay Kálmán, · S~tlaoz 
Dezső, Sarlot N.,~Sohmiedt József,CSchreiber Vilmos, 
dr., Schreier Hary, Sohor Lajos, Schrodt György, 
Sohwab Manó, Sohwab Victor, Schwartz Jenö dr, 
Simon Jentl, Somló Arma.nd dr:, Steinitzar - Ká
roly, Stepniozka Manó, Szende Tivadar dr., Szirá
ki Pál, Taba.kovite Emil, Taraba Sándor, Te
deschy Viktor, Tóth Béla, Treytler Andor dr,, 
Ursobi~ Lipót. Wagner József, Vangyal Géza, 
W efg Adolf, W ern er Miksa dr.1 Vledényi Károly, 
Weidenfeld István, Westmann Gyula, Wiener 
Gyul~& dr,, Wittmann Károly, Zsigmond Soma. 

• 
- A. szinigazgat6nak esetről esetre való be

leegyezése mallett szives közremükö3ésttket 
megigérték a következő müvésznők és mü
vészek: 

Angyal llka, Delli Emma, Novák Irén, 
Rónaszéky G.-né, Sugá.r Aranka, Balassa Je
nö, Bihari Akos, Forisa Pista, Fenyvesai 
Emil, Gaál Gyula., Hunya.di József, Mezei Mi· 
há.ly, Rónaszéki Guaztáv, Szendrei Mihály. 

• 
Elöjegyzéaeket még e hó folyamán elfo

gadnalt : D e m k ó Géza, K a b d e b 6 Kál
mln dr, K ri st y ó r y János, R a us c h 
Kálmán, 8 a l a o z Dezső, S o m 16 Armánd 
dr. urak. ,_ 

A slöjd Aradon. 
Arad, november 24. 

Néhány ~v ót& mind litiliibben halljuk 
emlegetni a "slöjd"•öt, malynek jelentősége és 
ozélja felől azonban - daczára e szó gyakori 
felhangzásának - a kőzönség kevéabé van 
tájékoztatva, s igy szükségesnek találjuk el
mondani minda.zt, a mit róla. tudunk s ami 
nemcsak a szó értelmet deriti fel és magya
rázza meg, hanem annak czélját is megvilá
«itja. · · 
- . A alöjd svéd azónak magyar értelme: 
kézügyesitési oktatás. 

Svédország a szülöhelye az oktatás ezen 
legujabban alkalmazott eszközének. Czélja: az 
elemi, polgári és középisltolába járó gyerme;. 
kek testi és értelmi Develését előmozditani 
akként, hogy azok bizonyos tárgyakat jól, azé
pen, csínosan és tetszetős formában elkészítani 
tudhassák a a házta.rtáaban, vagy azonkivül is 
értékesi th essék. 

A tanulás oly idöre esik, a midön iskolai 
rendes tanulmányaikkal már elkészültek, te
hát szabad idővel rendelkeznekt s igy érvé
nyesitik azon aDgol közmondé.st: a z i d 5 
p é D a. 

Az itt szük keretben vázoltakból is kitü
nik a slöjd fontosság&, mivel a gyermek ön
magát fegyelmezi, saját értelmét fejleszti és 
azellemi erőit miveli akkor, a midön szabad 
idejét nemosak szép, hanem hasznos dolgokra 
fQrditja. 

A "slöjd"-munkálat kitarjed karton, fa és 
fém tárgyak késziLésére. A.z elsŐ' nyujtja az 
alapvetést. ItL ébred fel a munkakedv, ez fej
leszti és i.polja az esztétikai érzéket 8 ked· 
veli meg a hasznos foglalkozást. 

A karton mnnkálatok al&pvetö foglalko
zás levén, kiterjeszthetölt már a 6 éves ~yer
mekekre, kik jó kedvvel, örömmel a igaz1 él
vezettel hajtogatják, metszik a állítják össze a 
csinosnál oöinosa.bb pa.pir alakokat. 

A. fe· é11 fé'Dmunkálatok már nagyobb fi
zikai erőt feltételeznek • igy ezek osak ser
dültebb koru gyermekeknek való. Ezek már 
fürészelnek, vésnek, gyalulnak, esztergálnak 8 
megfelelő ügyességet képesek kifejteni. 

Tévedne azonban az, aki azt gondolná, 
hogy a slőjd belekontárkodik az asztalos, esz
tergályos, vagy más ipa.rba.. - Legkevésbbé 
sincs ezen tendencziája, söt bizonyos teltintet
ben azt czálozza, hogy o.z ipar. terére lépő, 
vagy ezen pályára készülö gyermekek oly 
kézügyességre tegyenek szert, amely az általa 
válas;tta.ndó meaterség könnyü és gyors meg· 
t&Dulását teszi lehetövé. 

Azonban daczára. annak, hogy a slöjd ~~kelő
készit bizonyos pályákra. hoSBzabb idei kiképe
zés mallett oly ügyességet és jártasságot nyujt, 
amelynek alapján az is, aki közhivatalt tölt 
be, ezabad üres óráit a legkellemesebben tölt
heti el. Söt a hivatali büroból fáradtan haza· 
térö sv.ellemi mnnkást felfiditi a slöjd, 8 a leg~ 
kedvesebb szórakozá.st nyujtja, igazi pihené
sül szolgál. 

A nevelés-oktatás ezen ujabb eszköze már 
Budapest, Pozsony, Sopron és Debreozen váro· 
sok egyes iskoláiban, sőt nálunk is az ágost. 
ev. felekezeti iskolába be van vezetve termé
szetesen egyelőre kisérletképen. 

Az A. r a. d v i d é k i-T a n i t 6-e g y l e t 
aradi fiókbizottsága behatóan foglalkozott a 
slöjd meghonositá.sának kérdésével 8 annak 
egy állandó,szükebbkörü a.Jbizottsága vezetése 
mallett egy póttanfolya.mot akar rendezni még 
a jelen szorgalmi idő alatt, s ha a szükséges 
feJszereléa költsliigei t a magas kormány rendel· 
kezésére bocsájtJa, a tanfolyam uj év után 
azonnal meg is nyílik, sőt kisérlet képen a 
községi iakolák egyes osztályaiba is be fog 
vezettetni. 
. Megjegyezzük még, hogy az oktatás sem 
a tanitókr&, sem a növendékekre nem lesz 
kötelező. Saját tetszésére lesz bizva minden
kinek a slöjd megtanulása épen ugy, mintha 
valamely szülö festészetre, hegedüre, zongo
rára, fuvolár&, vagy más müvészeti tárgyra. 
akarná gyermekét megtanitatni. 

RJf:nusz. 
• 

Az "A r a d v i d é k i T a n i t ó e g y
l e t" ar11di fiókbizottságának albizottság& teg
nap déintán tartotta L á sz l ó János elntiklete 
alatt a kéz ügyesitési tanfolyam előkészitésa tár
gyában elsö ülését az egylethivatalos helyiségé
ben. A bizottság, malynek tagj ai : B ru 11 o h Ala· 
jos, C B ik Jáaos, B a l á z sFerenoz ésSzilé.
g y i György, mindenek előtt abban állapodott 
meg, hogy miféle eszközök és költségek lenné
nek beszerzendők a tanfolyam számára, 
L ás z l 6 F. bizottsági elnök által e tárgyban 
tett elóterjesztés szerint, minthogy a tan
folyamra ló tag jelentkezett, szükséges volna 
7 kettős gyalupad, ló für61i1z, ló véső, ló furó, 
stb. a fa.-munkálatokhor, a karton munká.latokhoz 
különtéle papirany11gok, a malyeknek összege 
300 frtba kerül. A költség előirányzat elfogadása 
ntán a bizottság elhatározta, hogy a jelzett 
költségek fedezésére felterjesztést intéz a kor
mányhoz, kérvén jó akaró támogatását. Végül 
a bizottság elhatározta., hogy a tanfolyamot 
4 e c z e m b e r l-én d. u. 4 ó.rakor megnyitja. 

. · möJósLA.s. 
.& khpoail -teorologúü miéaeaek A.7adH tilldliti 

tiYiraiai ueriai a .W aapra a ltóYeckeaö idójárál Táril&.có1 
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H3atllyetJ.Is. - iTelent6keny csapadék nélldU. 

A s z e r e l me s ·s z a b ó. 
Végre 

szerelmea? 

- As áruló cdmuzAl. -

is, miért ne lehetne egy szabó js 

Ezen kérdés után kijelenthetjük, 'hogy ·'ieen 
is lehetnek, söt vannak szabók, kiknek mallénye 
alatt nem ideeen az &l érzelem, a melyet; a költe
ményférozel8 poétü: l "szerelemnek" neveznek. 

Történt, hogy egy szabó (nevezsük lit; Fjpsz
nek) b~leháborodott a szomszédja. ·feleségébe; 
dacdra ama iltmeretes tízparancsolati - para.gra· 
fiunak, mely különbeni fegyházbtinteUssel sujtja 
azt a V&lakit, a ki a. más feleségét, vagy akár az 
ökrét is kivánja. . 

Fipsz ur nemcsak megkívánta· a szomszédja 
feleségét, de tüvel, ozérnával, ollóval és núnden 
szabósági ingredientiával &'Ion mtlködött hogy 
rokonérzelmekre hangolja a csinos asszonykát. 

· Ha a maga sárkányja (értsd : felesége) eltá
vozott hazulról, nyomban & szomszédban termett 
és igyekezett a szomszédasszony szivét a magáé
val összeférozelni. 
·~ A n11pokban Fipa. ur javában csapta a levet 
a szomszédban, mikor visszatérő hitestársának 
hangját hallja a keri~en keresztiil, 

1~. november 25. 

Fipazné kardos asazony lévén, Fipss urat a 
vaczogó-láz fogta el a kritikus pillanatban és egy 
elhatározó ugrással kiugrott a folyosór" és onnan 
a maga. szobájába. 

A bosszo.é.lló Istenek azonba.n ugy e.kartá.k, ·· 
hogy a kritikus ugrás következUben Fipsz ur 
zsebéb11} egy tekercs czérna potyogjon ki, mely 
amig egyrészt a szomszéd aszazonyák ajtajában 
megakadt, másrészt meg összefüggésben maradt a 
Fi psz ur zsebével is s igy egy áruló czérua.szál jelzi! 
a bünnek ama utját, melyen Fipsz ur a tilosba 
tévedt. 

Fipszné nemsoká váratott magára s ÍiY Fipsz 
urnak sem észrevenni, s..:m elszakita.ni nem volt 
ideje e.z áruló fonalat. 

Fipszné éleslátása el11bb csendes, majd d<ir· 
gedelmes káromkodással vett tudomást az Ariadne 
fonaláról, melyen haladva, előbb á szomszéd asz
szonvt tipázta meg, azután a. férje urát döngette el 
olyaténképpen, hogy Fipsz ur ágybadült és láz
álmában folyton osak czérnit érez a nyaka kör6 
tekerözni, 

HIREK. 
. November 25. Vasárnap. Róm. kath. oapt,r: Kata-

lin .. - Protestáns naptár: Katal: n. - Izraelita naptár: 
S. W a jere. - Görög-keleti naptár (november 13.): KrU;. 
A nap k~Sl 7 óra 3 perczkor, nyugszik S óra 59 perczkor. 

November 26. Hétfő. Róm. kath. naptár: Konrád.
Protestáns naptár: Konrád. - Görög-keleti naptár (IlO• 
vember 14.): Fülöp. - A nap Ul 7 óra a percz.kor, -
nyugszik 3 óra 59 perczkor. · 

Szabadaágharozl ellléktárgyak orazágos · ItUZeliDa 
(szinházépiilet II-ik emelet) nyitn nn mindennap dél• 
előtt 10-12 óráig, délilián 2-6 óráig. Bemenet dijtala11. • 

Köloaey-könyvtár nyiba van ezerdAn és asombaioo 
8-4 óráig és pénteken 11-12 óráig. Helyiség: PolgAri 
iskola, földszint. 

Vonatok közlekedése. 
- ÉrTényes 18~ éli október _hó l-t61.-

ARJ..DRÓL 

Bu®pMJt fdl indul: 
Nagyyárad reggel 5.18 
Szolnokig d. u. S.66 
Gyorevonat reggel 8.20 
BzemélyTonat d. e. 11.30 
Személponat este 9.4:6 

Erdily jiU: 
Személponat reggel 6.35 
BoborsiDig d. n. 2.80 
Személponat d. u. oi.30 
Gyornonat este 7.05 

T--m- fell: 
VegyesYonat reggel 6.20 

. Vegyenonat d. e. 11.86 
Személyvonat d. n. 5.-

Sug.dj.U: 
Szemé! r ona.t reggel ó.
SzemélyYonat d. e, 9.
Vegyenonat d. n. oi.ZO 

G-N~ fell: 
Személrronat reggel 6.40 
Személponat d. n. · 5.28 
V egyenona.t d. n. 12.80 

ABADRA 

• Bu®P"" jM& lrluü: 
v,.. Ce~&báról reggel UO 
Nagyyárad este 8.4! 
Személyvonat reggel 6.10 
8zemélponat d .. n. . S.66 
Gyorsvonat este 6.M 

Erdily jel/Jl : -
Boborsiar61 reggel 7.-
Gyonvonat d. e. 8.10 •· 
Személyvonat d. e, 11.
Személponat este 8.ó5 

T--.á,. tdll: 
Saemél)'l'onat d. e. 10.43 
V egyelll'onat d. n. B. ü 
Vegyenonat este 10.1í6 

Suqed. jll&: 
Bzemélpon.U reggel 8.50 
Személponlt este 6.46 
8zemélponlli; esto 10.-

GNra.luma frliJl:. 
Személyvonat reggel 8.
Bzemélyvonat eeto 6.50 
Vegyenonat d. e. 11.48 

Alkotmányoa kOzdeleta. 
..;.. A. mai váro aatya•Tif.la·astás.-

A harmadik kerölet választópolgárai ma 
élni fognalt törvényadta jogaikkal, s valakit a 
törvényhatóaágba választanak, ki érdekeiket 
legméltóbban képviseli. Hogy a győztes ki 
lt>sz, azt majd osak ma délután négy órakor 
lehet megtudni, mikor a válaslitál eredményét 
kihirdetik. 
· - A két jelölt, R á k 6 o z y Zolt1u1 · vasuti 
főmérnök és B o z s i k György épitész, körül· 
belül egyenlő sánszual várja a vérnélküli há
boru eredményét. A választás elnöke R em e
t e y F. Károly, ennek helyettese T e d e
so h i Viktor lesz. A szavazás reggel kilenos 
órakor veszi kezdetét, a annak helyéül a ka
pa·utczai elemi iskola van kijelölve. A jegyz6 
V a n n a y Gyul", u ögyelet.M rendörtiszt 
R ám e r István hadnagy. A választás eredmé
nye elé az egész kerület polgáraága nagy 
érdeklödéssel tekint. .. 

Felhivás 
a ID-ik kerillet választó polgárBoihoz I 

A III-ik kerület azámos választó polgára 
egy minden politikai párttól független ·kört· 
alakított, a mely kör azon ozélt tüzte ki ma
ga elé, hogy a városi törvényhatósági bizott· 
ságba olyan polgárokat választ, a kik egyedül 
Arad városa.. éa a III-ik kerület érdekeit kép· 

.. , 
! 

l 
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viselik. Ezen kör senkinek sem fogja politikai 
meggyőzödését ériuteni, a tetteiben nem fogja 
vez~r~lni. sem politikai, sem nemzetiség~ vagy 
Vidiast kerdés, hanem figyedül Arad varot és 
a Ill-ik kerület érdekeit fogja. mindenkor szem 
előtt tart.ani. 

Éppen azért telJes bizalommal kérjük tisz
telt választó polgá.rtá.raainkat, tömörüljenek 
pártkülömbség nélkül a. kibontott zá.&zló alá, a 
R á k ó o z y Zoltán derék polgártársunkat a 
törvényhatósági bizottaágba bevá.lasztani szi
veskedjenek. Biztositjuk tisztelt váíasztó pol· 
gártá.rsain kat arról, hogy Rákóczy Zoltán ugy 
aza.kértelmével mint winden politi kai párttól 

_ . •··~ tüggetlen müködésével méltóan fogj& ezeretett 
~városunk és kerületünk érdekeit szolgálui. 

t 
A választás ma reggel 9 óra.kor kezdődik 

· a kapa-utczai leányiskolában a tart bezárólag 
d. u. 4 óráig. Aradon, 1894. évi november hó 

J 25-ikén. A "ill-ik k e r ü l e t i v á. l a d z t ó 
1 p o l g á r o k k ö r e" e l n ö k a é g e. 

• 

r 

Nyilatkozat. 
Az "Arad és Vidéke" tegnapi szá.má.ban 

az állitta tik, hogy H a u n o l d J á.noa fejsze 
utczai vendéglőjében 160 polgár B o z si k 
Györgyöt jelölte a ill-ik kerület bizottsági 
tágjának. Félreértéaek kikerülése véget ezen
nel kinyilatkoztatiuk, hogy ezen öaszejövetelen 
jelöléuöl, d e J e g k e v é a b b é B o z a i k 
Györgyjelölr.etéaéröl s.aó sem 
v o l t. 

,.. __ ..t""'~'-... Arad 1894. évi november hó. 24·én. 

Több lll-ik kerületi választ6 polgár. 

- Az "Aradi Nyomdatársaság" fe
leit értesítjük, hogy mindazon sürgős 
munkákra nézve, melyek a vasárn4pi mun
kaszünetMl kifolyólag vasárnap végezhe
tők, értekezhetni Varga Józsefnél, a nyom
datársaság üzletvezetojénél (Kiss Ern6-ut-
ua 4. szám.) 

- - Személyl hir. S a r l o t Domokos, Arad 
viros közbecsülésben á.lló föka.pitánya, mint résc
véttel értesdliink, gyenkélkedik e e miatt ágyát 

t .,.._ kénytelen örizni. Allapota azonban nem ad aggo-
~~daJ.cnnn. ·okot. ·:r· - A blvataloa lapból. A király B i r 6 

; Vilmos máramarosszigeti iörvényazéki birót a sze-
gedi itélötábláhos biróvá nevezte ki, 

Magas vendégek Aradmegyében. 
Van l'U'admegyének egy társadalmi életre 
is eleven, csinos városkája, Kis-JenlJ, a 
hol Józtef főberezegnek nagy kiterjedésü 
birtoka van, melyet a népszerU, a legma
gyarabb főberezeg fiával együtt . az év 
minden szakában fel szokott keresni, kü
lönösen pedig a vadászati idény alatt. Es 
a főberezegek szives örömest jönnek a 
kies birtokra, hol gyorsan mulnak a na-

..,._". .. ,.~>ok, · órák s a · hol valóságos rajongó 
· szeretettel veszi körül a lakosság a fö

berczeget s annak derék fiait. Olykor 
egy-egy magas vendéget is hoznak Kis
Jenőre s áldozva a sportnak, fáradhatla-

•. 

nul üzik a birtokon szép számban talál
ható vadakat. Mint levelezőnk irja, Kis
Jenön decz.ember h6 10-én nagy vadászat 
lesz amely. több napra van tervezve. -
Részt vesznek rajta József Ágost és László 
föherezegek, továbbá Lipót bajor herezeg, 
Thurn-'laxis herezeg és valószinűleg Fe--

~ rencz Ferdindnd ·trónöf'ökös is. Az ernlitet-
r 

. teken kivül még több illusztris :vendég 
-..~·,...'!""·.,,""·ö,n az ifju főberezegek látogatására. Az 

.:. tdei évben Kisjenő és környékén igen 
li nagy a vadállomán y,. rehélhetö tehát, 

hogy a magas vendégek kitünően fogják 
tölteni az időt. Kisjenő és Erdöhegy köz
ségek lakossága már most nagy eloké
születeket tesz a trónörökös, a fohereze
gek s ezek illusztris vendégeinek méltó 
togadtatására. A vadászatra a környék
ból és Aradról is többen hivatalosak 
les~nek.' 

- A caatornázási akadályok, melyek e. 
Kossuth-utcziban az ejektor felá.llitá.sával 
együtt felmerdltek, moat már csaknem telje· 

AR A Dl KÖZLÖNY, 5 

seu el vannak háritva. A l e s ü p p e d t h á
z a a: a t m e g b e c B il l t é k, B azoknak 
osak teljeseu lakatlan részét fogják lebontani, 
A többit az angolok beosértékben kifizetik. A· 
munkálatok most már nyugodtan folynak, • 
remélhető, hogy a Kossuth·utozai ejektor mi· 
hamar elkéazül. A T h ö k ö l y-térre terve
zett ejektor alkatrészei már me.gérkeztek, e a 

ves egy idö is volt ez l Hány nehéz aóhaj, u& 
meg hány nekieresztett keaerft káromkodással 
is kellett & Izegény bakának könnyit.eni ma
gán, hogy meg ne átkozza ezt a.z egész, rosz• 
azul berendezett világot. De moat már vége 
köv.elg ennek i1. Osak mj!.g egy vizsga, melyen 
tudásáról be kell számolnia e aztán azebb na
pok derülnek felette ia. A jövő hét valame
lyik napján, ezerda vagy oaütörtök less ez a 
na.gy nap, mely utátl az a r a d i önkénytasak 
az iskolába vonulnA.k, hol elméleti tudásukali 
kell kiképer:n1ök a ti,zti rang elnyeréseért az 
11infanteristák" pedig a. századnál tolyta~ák, 
terméezeteaen most már kevesabb nehézaéggel 
s fáradtsággal az exerczirozáat. 

helyezinén láthatók. · · 
A osatorná.&ási mizériákkal kaposol&tban 

egy érdekee dolgot emlithetünk meg, mely a 
tanács tegnapi ölésén került azóba. A H u g h e s 
éa L a 11 o a. a t e r ozég ugyanis beadványt· 
intézett a tanácshoz, mE'Ilyben körülményelen 
megírja azokat a süppedéaeket, házrepedése
ket, kitelBpitéseket s egyéb bajokat, melyek a 
Kossuth és Magyar-utczák: összeszögellésénél 
levő ejektor készitése körül már eddig előfor
dultak. Az angolok kijelentik, hogy készség
gel megtéritenek mindennemü kárt, a mit 
mag& a munkálat okoz, azonban a.zokért a 
ká.rokért., miket a h a t 6 s á g i k ö z e g e k, 
nevezetesen a rend őrök, az ő elő· 
leges tudtok nélkül elkövetnek, n e m v á l· 
l a l u a. k f e l e l ö a s é g e t, sem pedig ká.r· 
téritést nem hajlandók adni. 

Hivatkoznak,· M á u y:n é Koasuth-utozai 
hentes11zletére, a mely özletet a rendörök ki
telepítettek a nélkül, hogy err6l öket értesi
tették volna. A kitelepitéa olyanformán történt 
meg, hogy a b e r e 11 d e z é a i t á. r g y a
k a t, á l l v á n y o k a t s t b. ö 8 e z e t ö r
t é k1~&:h u st p e d i g b e p is z ko l t á k 
a lázas munkáb11.n, mintha az épület a ledölés 
v~szélyében lett volna, 110ha az még ma is 
áll B egyetlen repedés sem mutatkozik a fa
lakon. Ha nekik tudomásult lett volna a kite
lepitéaröl, azt ök ezépen, rendben megtették 
volna, a nélkül, hogy kárt okozzanak. Kérik 
tehát az angol vá.llalkozók a tanácsot, hogy 
hasonló esetekben a ha.tósági intézk')désekröl 
öket ia rögtön --érteaitsék · érdekeik megóvása 
asempontjából, mert bennök meg van a jó 
akarat az általuk okozott károkat illendően 

'megtériteni, de a hatóaági közegek által oko· 
zott kárért nem aza vatolnak. 

A tanács jogosnak, máltányosnak tahiita 
az angol vállalkozók kérelmét 8 uta.sitá.st adott 
a ka.pitá.nyi hivatalnak, hogy ezentul, ha szük
ségea lesz, a kérelem szem előtt tartásával 
járjon el a kitelepitéseknél. 

· - Ezredgyakorlat a zádorlaki gyepen. Ho
mályos szürkület borongott m~g az égen, a 
hópelyhek a közelgö tél első hirnökei, lassu 
egyhangusággal szállingóv.tak a magasból, 
lucskos, nedves sár az utczákon, mikor a 33-ik 
gyalogezred legénysége kivonult a z á. d o r
l a k i mezőre. Század gy&korla.tokat, majd 
záM:lóalj a végre az egész legénység koncen
tráláaával ezredgyakorlatokat tartottak V e
e z i os őrnagy vezénylete 1 felügyelete a.latt, 
malynek végeatével a zene hangja. mallett el
defilirozott az egész ezred az őrnagy előtt, 
ki a látottak felett megelégedését fejezte ki. 
A gyakorlatok végeztével az eued li órakor 
visszatért a várba. 

, - Az elsft hó. Enek'eljfik meg tehá\ ·a· tél 
\!eköszönésének eleö látható jelét, a havat. Teg· 
nap reggel, a mint kitekintettdnk u ablakankon, 
azt a sajátságos felfedezést tettllk, hogy a házak 
fedele, as aszfalt, as utcza köze pe, a fák, as . em
berek, egyszóval, hogy minden fehér • hoay a 
levegi:Sb6ll sdrfin repkednek a finom, jegeczes pi
hék. Ez igy tartott délig. Almtán kisiitött a nap, 
fólmelegiilt a levegö, a házak fedele, az aszfalt, 
az utcza. közepe, a fák feketék lettek e a leveg5-
ben nem repkedett többé a finom, jegeozes pihe. 
Nem is maradt egyéb hinnondó az elsö hóból, 
C8ak sár és nedvesség, 

- Ujonczok vizagá]a. A ,oaá..szár" uj kato
nái, kiket az öreg baká.k o.aufondárosan eddig 
csak nzöld fillit bundások"-nak ezólitottak, h& 
ugya.n szigoru feljebbvalói érzetük tudatában 
maradt idejük s kedvük egy kis euyelgésre 
is, nemsokára. "kivénölnek" flbböl a. sokat meg• 
tréfált állapotból. A nyolcz hét, mely alatt a 
kiképzés nehéz torturáján kell kereaztülmen
uiök, immá.r vége felé közelg. Hej l de keser-

- A vallási tOreimetség fényes példáját 
irja nekfiok az aradmegyei S s e m l a k köz· · 
ségből ottani levelezönk. Az emlitett község
ben f. hó 21-én elhunyt I h r i g Ká.roly gyógy .. · 
ezerésznek négy éa tél éves fiaOBkája., a ki - · 
mint atyja - e v a. n g e l i k u 8 va.llásu volt. 
A kis fiucska hült tetemeit uégy előkelő fiatal 
ember vitte ki a temetőbe, ezek közdl egy· 
g ö r. k e l e t i r o m á n. három pedig i z. -
r a e 1 i t a valláso. Ugyan mit azólnak ehes . 
Z i c h y- gróf uraim ék ? l • • . · 

. - Megszökött. agl~átor. A 1 ~i n i Szep- r 

tim, a nagyszeben1. oláh aemzetl párt blwtt
aá.gának volt főtitkára, ki a memorandnmpör- ~: 
ben 2 és fél évi börtönre ítéltetett, jobbnak ·~ 
találta a martiromaágról lemondani. A jeles ' 
férfiu Oláhországba szökött, a hová mint a 
~omán lapok ujságolják, már azerenosésen meg ".j 

ls érkez~tt. . . . . . . c,.: 
- A serum Aradon. B e h r i n g dr. vi

lághirli difteritisz elleni gyógyszerét· már a i 
magánoRok is kezdik hozatni. llint értetiülünk , 
a drága orvosaágból egy a r a d i tint'riaelli · -' 
tegnap n y o l o z ft v e g g e l kapott kézhas f_ 

a serumot gyártó czégtöl. · ;· , ,: ·. :. : ;, 
- Vöröamarty-ünnepélyt rendez ma dél- :' 

elött 10 órakor az aradi kir, főgymnázium if· 
juságának Petöfi·önképzököre a Lyozeum disz- --· 
termében. A müaor itt következik! <:: 

l. Elnöki megnyitó és finDepi beuéd ; irt& é& 
felolva.saa ! L e D g y e l István, gymn. VIII. o. . 
növ. 2. "Deák .induló" Es alkalomra .. sserezte 
Ke r t a y Ede bulár; el3adja as iijueági senekar. 
a. "Vör!Semarty Mihályhoz" óda : írta W e o h 8• 
l 6 r Imre gymn. Vlli. o. nov. felolva&ea ~L e D• 

g y el Istv&n ·gymn. vm. o. növ. 4, Magyarn ép· 
dalolt l. Előadja az if j u 8 á g i ll n e k k a r. 6 •. 
nA holl6" Poé Edga.rtól ; szavalja T e J e e c u . 
György, gymn. Vlll. o. Döv. 6. Ridley · Cohne ·· 
nConczert". Quartett j elöadji\.k : K ra u as Vilmos · 
S c h a t ~ e l e e z Miksa, W i D \ e r Frigyes gymn. ~· 
VII. o. és P o l" á r J enö, gymn. VI. o, növ. 7. · 
'llA vén czigány" ; allegoria j irta és felolvaasa 
J!' a r ka a Béla, gymu. Vlli o. növ. 8 M&gyar . 
népdalok ll. Elöadja -.z ifj. énekkar. 9. 11 Vörös- . 
marty hattyudala" aesthetikai méltatás; irta és 
felolva.ua T e l ea o u György, gymn, VIII . 
o. t. 10. "Salamon" Vörösmartytól szavaija .. 
8 p i r o c h Lajos, gymn. VII. o. t. 11. , nPln
työke" ldyll. Elöa.dja az ifJi ua á g i • enek a r. 

- Katonai hir. B a b ó Zoltán 8-ik hon~ 
védgyalogezredbeH ·tartalékos hadnagy kato
nai szolgálatá.uak teljesitése után a honvédeÁg 
kötelékéból elboosáttatott.· 

....... Bezárt Iskolák. B oros • e b e B e n._.._; 
írja levelezőnk ...... a kanyaró járványos beteg· · 
ség a gyermekek között olyan vebeménalll lé
pett tet, hogy e miatt P a· r a d e y B e r Lajos : 
főszolgabiró ar; ösazes iskolá.kat bezáratta. 

- A azégányOgyi bizottság tegnap délután 
a órakor ülést tartott, a melyen miptegy ~ 
segélyre szorult szegényember folyamodványá.t 
intézte el. 

- Ormos Péter kir. tadosos, Arad virme
gye uyug. alispé.nja koasoru-megváltá.s ozimén ló 
frtot adott át dr. T e l b i es Károly kir. tadosos 
temesvári polgirmesteruek & asegény iskoláa gyer· 
mekek felruháztatása költaégeire. 

- Névmagyarositás. 8 o h e i n b e r g e r 
Béla aradi lakos vezetéknevét belügyminiszteri 
engedélylyel "Sa.lgó"·ra magyaroaította. 

- Háztulajdonosok kérelme. Az arad-mezö·- , 
hegyesi élővizcHatornába betoritoló utczák, ne
vezetesen a Dezső-, Holtmaros· és Edelspacher
utczá.k há.ztula.jdonoaai és lakói több izben kér
ték már a méruöki hiva.talt, hogy az emlitett 
utcv.ákban összegyülemlő belvizek levezetéséről 
gondoskodjék. A tanács most utaeitotta a mér-

a.,;,-· Mw4J-deo.:a.....ut:",e";,.i.ttv•F:.-w 'wt•es+·rs··u*'t»Ö 1 'tttez- ' ,,.- 1 1 .,. z-ae-~t-trf···· 'itt #C&f'td'e 
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nökf tiaztaéget, hogy & levezetésekre kéazitae 
el a szüksé~el terveket.. , 
" • - Megfutamodott tÓivajok. Az aradi ~l.o· 

más malletti knrr.icai uti átJárónál teKnap éJJel 
éureve~te u őr, hogy két, gyanU8nak látszó 
ember ee;y nagy ládli.t ozipel. Reaijuk kiáltot.t, 
Iqire a tolvajok elmenekültek a a zsákmányt 
otthagyták. A• őr felvitte a ládát a rendör
séghez, a. hol telbontották • talált.&k benne 
míntegy 200 frt értéktl elegá.ns fehérnemttt. 
HQgy kié, neiP.. tudják, iamerettenek .a tette- . 
nl!;~ 

- Világoliágat kémek.. Pernyi v&. vvos
réu Mihál.y-, Mikló1- Demeter-, György- .és 
még több utczájának, l&kói· uou kérelemmel 
fordultak a hatóságbo11, hogy ut.ozáikban 86 
petróleum-lámpát álijttr.aaon fel . .A. ~náca el
hatirozta, hogy & · kérelemnek helyet ad 1 
azt fokonkint teljesíti. A Szent István-utcza la· 
kói ut kérelmezik, hogy a petróleum-lámpái· 
kat gázvilágitással o.se1éltesse fel a hatóság. 
A- kérvény további intézkedée végett kiad&
tott a méruöki hivatalos k. 

· - Dohánybeváltó napazámosokról. A. föld
mivelésügyi miniszter leiratilag értesitette 
A r a d város tanácsát, hogy a dohánybevé-hó 
hi'vabli napszé.mosok n e m kötelesek bAlépni 
a kerilleti betegsegélyza pénztárakba. Ezen 
elvi kijelentés il;t nálunk egy rég huzódó vi-
tát ügynek adot;t befejezést. . . . ·' 

. - Szenvedélyea vadbz. J u r á. • András, 
kertea-topliozai lakós szeavedélyes ndá.sz .• ép 
esen szenvedétye csábitotta a. lopásra. Az a 
puskája ugyania az utóbbi időben gyakran 
csütörtököt moadott, s mert I l o v a n y e o z 
Pál ugyanottani lakós, vadé.sz társa gyakran 
évelődött vele rossz ·.pnakája miatt,. .:ellopta 
Dovanyeoz puakáját 1 muniozió beueraése ozél· 
jából 00 frtját is •. Oaakhogy moat meg es a 
manipuláoziója mondott cstlt;örtököt • Jurú 
Awirás a dutyiba került. 

- Kalendárlum-tolajok. Eddig osak kalen
dárium esinál.ó&at ismerttiDk?, Dl081i mlir vannak 
kalendárium tolvajok is. Az éjjel K r a u a z 
Paulin Deák Ferencz-utosai köuyvkereskedé· 
sének kirakatlitf'eltörték s abból 10 ·frt 68 kr. 
értéktl naptárt elloptak. A. ··tol"Mjok&t keresi a 
rendörség. . . · . - .. 

' - Sacharjin a nytlvánosság elött. Mikor a 
ozár m~gba.lt, a. .moszkvaiak. elkeseredve be
széltek .Sacharji11 tanárroJ. akit fel.J.öué .a.•a~ 
tak tenni Sándor od.r haláláért. Ast ia beBzél
ték,. hogy a moezkvai diákok meg fogják aka-. 
dályozuí, hogy 8 a. o h a r j i .o t a g j a m á
radjon a moezkvai 'egy~t.emnek.. 
Eze~, • hirek tqloztak. SaoharjU,. e hóna. p 16-~ 
megkezdte e1ljadásait éa a termet uufolásig 
megtöltö diákok tüntetés helyei ta.pual ée él· 
jenzéssel ·fogadták. Mikor t. csend .. helyreállt, 
röviden nyilatkozott a ozir betegségéról, a 
mely.,t ö már kezdetben. gyógyitha.tlt.nn&k je
lentett ki. 

,....,;. Olyan . • á.llásu emberr61, mtut a czir 
volt, nem szabad tlresen feosegui. Nekem pe
dig boosé.seanak me(, hogy olyan: ·izgatott éi 
nyomott hangulatban vagyok. 

E szavaknál hangja reiZketett 1 elhagyta 
a termet, majd kia vártawa .viuzatér,t,. Jt~reaz· 
tet _vetett éa megkezdte előadását. 

. - Elmarasztalt. kanonok. Három 4 v előtt 
történt, hogy R i ll L. J 4nos a • • e g z á. r d i 
római katólikas hitközség pénztáros&, hivata
los helyiségében . ~ölakaa~~otta magát •. A p_énz· 
tároet ·rossz lelkuamerete kergette a · halalba, 
mett' az öngyilkossága után tartott viz!lgálat
ból kittlut, hogy Rill beszedte az egyházi adót, 
a telek adókönyveoskéjében nyugtázta is az 
ö1szeget, de a naplóba. és főkönyvbe neai ve· 
zette be. A péozt&roat a hitközség elnökének, 
H a n n y Gábornak kelll't.t 'YOina ellenörieni, de ö 
annyira bizo-tt RiUben, hogy soha sem t.artott viza 
gálatot, hanem osak bejelentette évröl·évre ahi~
közaégi tanácsnak, hogy a péllat4&'· rapdben 
van. A aikka.sztási ügy, melybe a tanfelügye
lö, 8öt a belügyminiszter ia beleuólt, nagy 
port vert föl annak idején. A péc1i azentszék 
Azonban osak most ·'hozta meg az it;életet, 
mely H a n n y Gábor, volt sz~gzárdi hitköz
eégi elnököt, m i n t p é o si k a u o n ok o t 
maraaztalta el az elsikkasztott 
290q , f o r i n t. m e g t é r i t é s é b e n. Az 

&RADI K.ÖZLÖNY. 

itéletet C8ütörtököu hirdették ki a szegzli.rdi 
tanács plénum& előtt. 

- Utját állotta a lokomotlvnak. Borzalmas 
jelenetnek volta.k tanui tegnap a pozsonymegyei , 
S z e n t-G y ö r g y ö n áthaladó vonat utasai. 
A sineken egy fiatal ember állt, merészen be
várva. a feléje robogó lokomotivot. A vonatve
zet6 azt hitte, hogy öngyilkos. akar lenni, de 
beérte azzal, hogy intett a pályán 6gyelgönek. 
De a fiatal ember csak nem mozdult. A követ
kem pUlanatban a lokomotiv elkapta a S?.eren· 
csétlent, de csodálatos módon nem tiporta. agyon, 
hanem a magasla.tról az árokba lökte. Az. uta
sok rémülve látták, mint bukdácsol a. véres test 
a mélységbe. A segitségére sietett emberek esz
méletlen állapotban találták az ifjut, a kinek 
neve F a n g l Mihály és I 9 éves. A lokomotiv 
elszakította a jobb karját. A szerencsétl~t . a 
pozsonyi kórházba szállitották. 

- Szinhál és biczikll. A bécsi R a. i· 
m u n d szinház igazgatósága elhatározta, hogy 
a szinbázban külön biczikli-szint epittet azok 
azámára a kik kel'ékpá.ron jönnek a szinhá.z
ba. Ilyen nj fajta garderobe Amerikában már 
rég óta dívik, a hol a templomok mellett tá
gu azinek vannak az ájtatoskodók biozikli
jei számára. 

- Az olaszországi földrengés. Az elmult 
nap ujra földrengés· háborgatta Itáliát. Milav.
zoban bosszabb időközökben kis lökésAket 
éreztek, robaj kiséretében. A földrengés köz
pontjául a lipari szigeteket tekintik. A lakos· 
sá.g az éjjelt még mindig a szabadban tölti, 
G a ll é királyi biztos meglátogatt& Ba~narat, 
Pelegrinot, Sant'Enfemiat, Sinopolit és San 
Prokopit. E helységek, Bagnara kivételével, 
rombalmazt képeznek. Hogy a betegségek tel.'· 
jerlésének elejét vegyék, a halottakat még egy· 
szer el kell temetni. Sok helyen eléktelenített 
hullák és leszaggatott testrészek fektlsznek a 
földön. A királyi biztos mindenütt pénzsegélyt 
osztott azét. A szerenosétlenség ige~ nagy, 
50,000 emberről keU gondoskodni. 

- A vásárhelyi zendülés utóhangjal. A 
hódmezö-vási.rhelyi szoczialist.e. ~~:endtllés aktái 
felkertlitek a szegedi királyi itélötáblára, 
malynek büntető tanácsa a napokban foglal
kozott a szenzácziós és jogi azempoutból ia 
kiválóan érdekes bünperrel.. Sz á u t h ó Ko
vács János és • zendülésben ténylegesen részt
ve~t 66 társa bonyodalmas bünperét S z e l e a 

, Elek királyi táblai biró referált& s a büntető 
tanica minden változás nélkül h e l y b e n 

. h a g y t a ~ a királyi , törvényszék , els~ toku 
vádhatározatát • .Minthogy az örtlltséget szimu· 
láló &Koozialiata-vezér, még mindig vizsgilati 
fogságban van, valószinö, hogy tovább nem 
felebbezik, mé.r ' a vádhatározatot s a nagy 
érdeklödést keltő 1 társadalmi szempontból is 
kivál6an fontos bünügy v é g t á r g y a l ás it, 
még deozember hónap foly&má.n megtartják. 

. - Nyilvánoe kbzönet. Az .ar a d i d al e gy l e~ 
'ldozatkász pártoló tagja R á t h y Lipót ur aaon alka
lomból, hogy névtlnnepe el5estáj.>n lit az egylet mdködő 
kara figyelm,nek s raga11zkodásá ak jeléill szerenáddal 
tisztelte meg - az egylet pénztára jad.ra husz forintot 
•olt szive1 adományozoi, melyért es uton i1 il!Jás kö
~zönetét n~ilvánitja az ,_a r a d i d a l e g y l e t• elnöksége • 
· - Köszönet. Dr. H em e t e y Fülöp Károly. Ugyvéd 
ar, a polg'ri &uiekola hivatalM látogatója, mint eddig 
JDindea _éTbeu, Ull:f a& · déa ie U z fo r i n t o t adott a 
Izegény tanDUk se gé yezé•'re. Fogadja iskoliLak neJDes
lelktl. plirtfog6ja ezen jótétem6nyeért mindnyájunk hál4s 
·köez6netft. Arad, 189f. november 2f. A polgári fiuilkola 
ne•ébaa: 8 1 ő H lis i IUroly, insgató .. - · 
. .:- Pályázatok. Birói &Uásra ·ar; · egri tör-. 
vénynéknél 2 hét alatt.; .iruoki állásra a löcsei 
törvényezéknál 4. héi alatt ; aljegysöi 6.1lá&ra a 
miekolcsi járásbiróságnál 2 hét alatt; aljegys6i 
illálra a lippai jiráebir6eágnil i hét. alatt; jegy· 
sői állásra. az ora.'(icr;a-W.nyai járá1biróaágnál 2 
hét .alatt, 

GY.A.SZB.OVA'l'.· ·· -
t Farkas János, egy széles körökben is

mer~ agg polgár elhunytáról vettük őszinte rész
véttel az alábbi gyászjelentést : Ozv. Farkas Já
nosné szül. Hesz Auguszta és gyerznekei : Far .. 
kas Ernő és neje sz ül. Tichy Józsa, gyermekeik: 
Guszti, P oldi, Vilma, Clotild és Mariska; 

1894. november 26 • 

Farkas Gy4\z6 és neje mil. V ezelényi Mariska. : -
Farkas János és neje sz ül. Hegedüs Borislca és 
leányuk Boriska, a maguk és szám.os rokonaik 
nevében is fájdalmas szivvcl tudatják a felejthet
len férj, édAS atya, após, nagyatya, rokoo és 
barát, F a r ka. s Jánosnak I 894- november hó 
24 én hajnali 8/ 44 órakor, életének 66-ik s bol· 
dog házasságának 43-ik évében történt gyászos 
elhunytát. A boldogultnak földi maradványai 
november hó 25-én d. u. 31/ 1 órakor fognak:• 
F6-ut 41. számu házból a helybeli közsírkertbeo · 
örök nyugalomra helyeztetni. Az. engesztel~ 
gyászmise áldozat pedig í. hó 27-én, d. e. 9 
órakor fog • helybeli t. Minorita-atyák. szent
egyházában az egek Urának bem.utattatni. Aldás 
emlékére ! Arad, 1894. évi november 24-

EGYLETEX.. T.Á.RSULATOK. . 
A Kölcsey egynillet felolvasála. 

A Kölcsey egyesül~t a jövő péo,ekenr 
november 80-án kezdi mEig a telolvarisait 
melyflket. deczem ber és január hónapokra tU
zött ki. Öss?.esen ha~ felolvasás lesz, melyek 
az alábbi müsor uerint ép oly jól fogják a 
közreQlüködéllt .azolgálni, . mint változato111i• · 
gukkal as ·érdeklödést felkölteni. A. közremtt· 
ködők közt a társadalom minden köre képTÍ• · 
selve Vall. Ezek közül a szintársulat ·néhány, 
kedvelt tagjának részvétele ktllönösen hozzá· 
járul a Kölcsey·egyeltllet felolva.s6 Bltéinek· ' 
érdekességéhez. 

Hogy ezen az egész aradi táraadalom '~ ·1 
összehozására hivatott felolvasúok mindenki 
számára könnyen hoazáférhetőkké legyenek, 
az egyesiilet ezuttal igen oloeó belép~· ·<hjakat 
szabott JXteg. Hiszi, hogy a ltözönség Mmeges · 
részvéte- igy is lehetövé teszi, hogy a közmö· 
velödéa fillérei sz&porodjanak. A. h e l y li r a k 
következök leaznek :, 

· ~zemélyjegy egy felolvasúra 30 kr. 
Személyjegy az összes felolvasásokra l ') 

forint 60 kr.. · 
· Osalidjegy· az, ö11zea felolvaa4aokra. 8 

forint. · .. _, ... ,: .. p.._. 
Diákjegy a karzaton egy felolvaeásra .· , 10 " _ 4 

krajczár. l 
Diákjegy a karnton u összes· felolvaeá .. 

sokra po krajozár. . . 
· ~ jegyek elöre ~~that6lt: ifju K l e i n ; 

.M6r és R é v és z Nándor könyv kereskedésé· , · 
ben. A felolvasások mindig cr. vároahiz& .nagy; 
termében délután ötöd fél órf.tól lesznek •. 

A r é sz l e t e s m i1 s ,o r & bat 1 estére a 
következő: 

November BO •. 
l. S • o n d y Béla: A magyar királynék 

Arad vé.ros történetében. 
2. 1ti á. g os y Ida ének száma, songorf,a;,: 

kiséri S o h ö n t h a l Gyula. ---,.. 
. 3. H e r o • e g Ferenoz o.oveUáj&t feioÍ.,~.. . 

vassa F e o y v e a i Emil. 

D e o 1 e m b e ~ 16 • 
l. B r a u .k. o v i o • György felolvusa•-. 

egy elbeszélését. 
2.~ a n? a Fll)reooz, .. K r fl g e r· IltriDt . 

M á d a 1 l:liJyá.s ée. B .. r a. a o h · Alajoa. al-'. 
kalmi se11enégye,sben . magyar. népdaJokafl ad- . · 
nak elö. . _ 

. a. D e ll i Emlll.A monolog ela~~. 

D e o • • m b e r 29. 1 

· l. K a r • . Gy6zö felolvatása · a boaor• 
kánypörökröl. ._2 ~ 111111 

~. T o n e s Aranka énekszáma, zongorán 
kiséri H ö s z l y Jakab. 

a. s o m o g y i Gynla SEatiráját élőadja 
B a l a • 1 a Jenö. 

Január 6.' 
l. H a a z l i n g e r Ferenoz felolvasása: 

Horatius a szoozializmus ellea 
ozimmeL 

2. A v a r f f y Sarolta hegedöjátéka.. Ela
adja M o z a r t trióját. 

8. N o v li k Irén mooolog elöadúa .Fúj
hez menjek-e ?• ozimmel. 

! lj '• enni tmr 't t· , r it i· · 12 rt, t e w·tett r '"''·r w tr -zr•· •"•..lit ... ·•..-.c .. 
g 
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H"M. novem ber 25. 

·J a n u á r 12. 
l. S t a u b e r József fizikai előadása a 

molekulí.ría erőkr6l. 
2. A n g y a l llka szavalata. 

. :. 8. R c> b i t a ek Margit. zongorajátéka.. 

J a n u á r 19. 
l. M u r a i Károly emlékbeszéde I v á

ll y i Odönröl, felol'Vasaa C elJ os y Imre. 
2. R ó n a s z é k y Gu~ztá.v felolvasása. 
B. R. R é t. h y L~~oura énekszáma; Elő· 

adja B a r n a lzsó de.lait, ki zongorán kiséri. 

ARADI K0ZL0lfT, 
szük, ezt a hirt szivesen fogja venni :a közön· 
ség, meet R. Réthy Laura &SSZonynál kitünő-bb 

primadonna ezidő szerint aligha van. 
" A szókimondó asszonyság tegnap került 

rpásodszor szinre s ismét zajos sikert aratott. 
Elénken hat a közönségre az ujdonság szakat
lan hangja. s tarka-barka, lazán öo;szefúggö ese
ménye. D e l l i Emma, aki egy szép koszorut 
kapott·, ezuttal is kitün6 Katri n volt s megér
demelte a tehetségének szóló tapsvihart a darab 
többi szereplöivel együtt, kikrlll a premier al
kalmával megemlékeztünk. 

• Lewinskl József oa. é• kit. udvari szinész, 
&7.: elismert nev ü mü vész, ma, vasárnap dél· 

"·· . . MULA. TSÁGOK.. .. ,... -. után 6 órakor a K r i • p i n-teremben tel· 
( ) Az aradi Kölcaey Dalkör müköd6 tag- olvasást tart, melyre ujoól felhivjuk a közön• 

ség figyelmét. A müsor a következő. 
jai közül mintegy 25-en s a közön;~ég köréből 1. Fe 1 is: D a h n : Lttcsifer. 2. E o t v o 8 : 

is többen rándultak át tegnap Csa.bára, hogy a Der Bannertrii.gE>r, Űbersetzung: Dócai. 8. Ha a r
dalkörnek ottani estélyén részt vegyenek. Az h a u s : Bla.sse 8chrift. 4. E ck a t e i n : Marchen 
eaély - mint levelezönk távirja _ kitün6en vom G. dk. ft. A r a n y: Die Nachtiga.ll, Übereet
sikerült. A szinház zsufolásig megtelt 8 dalár- zung: Dóczi. 6, T r o j a n : Das Geisterachlose : 

Der Mordwirth. 7. R á k o e i : Der letzte seines 
<lánk nagy elismerésben részesült, ugy & müked· 8tammes. Ubersetzung : Neugeba.uer. s. 8 t. i e
velök is. A bangversenyt táncz követte. A tiazta l e r: Humori~tieohe Gedichte. 
jövedelembill az a. rész, mely ·a. Kölcsey Dalkör-- * Kohn Izabella k. a . .K o h n Dávid, az aradi 
nek jutott, körülbelül I 50 trt. _ izraelit.a hitközség érdemes fő kántorának 

, o~(=} Az "aradi dalegylet'' ma tartja meg leánya, városunk szülötte hazatért Becsböl, 
ki'láló gonddal pártoló tagjai tiszteletére rende· hol énektanulmányait fényes •ikerrel, ered· 
11ett és tánczvigalommal egybekötött d a. 1 e s.;. ménynyel végezte. Á kisasszony első aorban 
t é 1 y é t a szinházi épiUetben levő Michl-féle azülö v&rosa közöneégének óhajtja bemutatni 
eKözpontic vendél!löi nagyteremben. A sikerült- énekmüvéezetét, a mely külömben nem iemeret-

- len közöneégünk előtt. Mielőtt Bécaba tá.vo· "u ...... _~nek igérkez6 ~ély i:ánti által~os érdeklödést zott, hogy énekmlivéezetét tökéletesitae, a.lk&l• 
legfényesebben IgazolJa azon korülmény, hogy a mnnk volt őt egynehányszor hallani és sokat 
belépti jegyekböJ jelentékeny mennyiség már el- igérö kellemes, csengő azopré.nja m ~r akkor 
kolt, daczára annak, hogy czimzett meghív6k k 1 
sz6t nem küldettek. A .gazdag ta.rta.lmu váloga- teltünést eltett. Azóta a egelőkelclbb ének· 

meeterek oktató vezAtése mallett nagyot 
to~ müsor ujdonságai között különös figyelmet baladt és beavatott körök sz~p jövőt jósolnak 
érdemel a •Talpra magyar• dal, melyet az egy- a pálya kezdetén á.lló mövéunönek, ki müvésze-
let karnagyának Sc h r e y e r Ha.rry urnak ügyes 1 · 1. ·'"b · d 'h · · é 
vezetése mellett kitünöen ad elö a müködö kar. tét eglDd.u szmpa on o &JtJa rvényeeíteni. 

A kisasszony jövő hó 2-án d. n. fél 4 órakor 
Felcmlitésre mélt6 m4g azon körülmény is, a "11~ehér Kereszt" nagytermében bangversenyt 
hogy az egylet legutóbb volt karnagya N a g Y á.d, több helyi zeaecapac :itáe közremüködésé
Sándor ur is ellátogat Makóról volt aradi dalárai vel. A hangversenyt a. közönség ügyelmébe 
mighivása folytán a dalestélyre, melyen a még ajánljuk. Müsora a következő. 
általa tanitott s a müsorba felvett néhány ének- l. Nyitány. Zongorán négy kézre elöadj&k 
darab az 6 vezetése alatt fog el6ada.tni. A mu- H ö 8 11 l y és 8 c h r e y e r urak, 2. a) .Mascn.gni: 

·-' latság élvezetes lesz, azért melegen ajánlható Románc.s a .Parasztbeesdlet." os; operáb61, b) 
'-~ ·"'- miqda.zok figyelmébe, kik táncznak ~- dalnak Bradsky: Blumen, énekli a h a n 1 v e r a e -q y z ő. 
-~ kedv elM.' A mü.tor után táncz lesz. Az · estély ·r kezdete 8 órakor. Belépti-di1 személyenként 1 

8• Codard: Connrtó roma.Dtiq•e, .begedtm ekSadja 
'J S c h le i a s n e r Amilia k. a. J-) Behr : Die 

· korona. A megbivó falragaszok utján va.n közzé- Welt ist mein b) Mascagni: Entaa.gung o) Tau· 
téve. bert : In der fremde, énekli a ha::.gversenyza. IÍI. 

(-) Postasok tánczvlgahwa. Mint bennün· Rl'fí : Cavatina, hegedön előadja S o hl e i e • n e r 
ket Temesvárról értesitenek, az ottani posta.• . A. k, a. 6. Waguer: Ballada a "Bolygó hollandi" 
tá\firda tisztikar körében élénk mozgalom in- · czimti dalmdböl, énekli a. hangversenyzö, 7. 
dult meg az irányban, hogy a. farsang folyama Magyar dalok, énekli a hangversenyzö. Jegyek Iíj. 
alatt egy nagyobb szabásu tánczestély rendez· Klein Mór zeneműkereskedésében válthatók. 
tessek, melyre ugy a város mint a környékbeli • A t 
intelligentia nagyrésze· hivatalos lenne. A tombo- magyar nemze ezer éves története. Az 
lá. val egybekötött tánczestély jövedelmét e derék egész ország közvéleményének magasztaló nyil-

vánulása. között, mely az A t h e n e u m r. tár
tisztikar egy igazán szép és valóban nemes sa.ság kiadásában megjelent» •A m a g y a r 
czélu jótékony alap javára illet6leg annak gya.ra- n em z e t t ö r t é n e t e• czimü tiz kötetes il-
piúsára óhajtja forclitani. A mulatságra ~ araeli 1 1 ,_. f, 
P

osta-t&virda. hivatalnokok közül is többen át- usztrá t nagy munka eu;u üzetének megjelenése 
mennek. alkalmából a. sajtóban és közbeszédben minden-

_., __ .".. felé nyilvánult, ime az el116 fűzetet nyomban kö· 

SZ:tl!fB.Á..Z, IRODALOM, M"O'VÉSZET~ 
A lzinhá% müsora : , 

;; loul!bef 215 (Vaeárna.p)'Dilntb: A ma.du1h1, 

/ 

operette. Este: G r 6 t M: o n· t e C h r iB t o, dráma •. 
November 26. (Hétfő) S• 6 ki lD on d ó. ass z q n y· 

1 á g, szinmi, (hiU'llla.dszor.) 
November 27. (Kedd) Kis m o l n á r n é, operett-e. 
November 28. (8 <rda) A b e o a tlle t. szinmli. 
November 29. (Ositlirtölr) A 1 e g é r, Tigjáték. 
November 30. {Péntek) U fC li: i r á l y, operett..; · · 
Deczember 1. {Ssomba.t) Sz 6 It i~ o n d 6 a 8 8 so 11.,. 

1 á g, 11zi· mll., (negyedszer,) 
Deoze•ber 2. (Vasárnap) Dl!lután! T i a 1 t el e i e a 

u r ke 1 a r Y e i. Esk: L i li om fi. 

* Kl- liSZ jövöre • Jrlmadonna·?· · Sok t:a.W
atá.sra. adott okot .a szinházlátogató· körökbea 

legutóbb az a kérdés, ki lesz jövllre Aradon az 
operette-primadonna? A találgatásokra az szol· 
gált . oku~ hogy - hir szerint - R. R é t h y 
Laura. asszony, szinházunk e szép hangu prima..: 
donnája, L e s z ka y társulatától meg késziUt 
válni. Ezekre a találgatásokra most már mi biz· 
tos birrel ,szolgálhatunk. Mint ugyanis.·legbeava· 
tottabb , forrásból értesülünk, R. R é t h y L a u
ra assz oDy to vá bbra is megmarad 
az aradiszintársulat kötelékéb en, 
amennyiben tegnapujólag aláirta 
L e • z k a y h o z a • z e r z ö d é s t. Azt hi:::z· 

veti a másoriik füzet, mely folytatása. M a r
c z a l i Henrik cA v e z é r e k kora• kötetének. 
Ezt a másodi~ tüzetet leülönösen érdekessé te
szi a legrégibb írott magyar történeti emlékeink 
egyik legbecsesbikének, a szent-galleni códex 
egy lapjának szines könyomatban elMllitott ha· 
sonmása szövegolvasással, továbbá a magyar 
nemzeti muzeumban örzött kelta fegyverek si
került rajza, valamint a szövegbe nyomatott szá.. 
mos csinos kisebb metszet. Ez az eddig megje· 
lent két füzet most mái" megközelitö fogalmat 
ad annak a. na.gyszabásu történeti munkának 
alakjáról és impozans kiállitásáról, meJy a ma
gyar nemze\ ,. ezeréves tönnállása. emlékének 
maradandó megörökitö-je lesz. Egy hét mulva a 
harmadik füzet következik. Elöti.zetés negyed
évre (12 füzet} 3 tit 6o .la. Egy füzet ára 30 kr. 

.TÁVIRATOK. 
Wekerle taéctl utja. 

Budapest, november 24. (Saj. tud. táv.) 
Jelentettük a minap, hogy a beállott vál
sága$ helyzet daczár~ oem megy Welcer-le 
miniszterelnök Bécsbe. Most arról értesü
lünk, hogy az egyházpolitikai javaslatok 
miatt aggódó parlamenti nagytöbbség és 
közvélemény megnyugtatására Wekerle 
a minisztertanács értelmében mégis fölmegy 

.c-·---~- .1-
Bétsbe és tájékozást szerez · magának a · 
szóban. forgó javaslatok ügyéről. Igy te,;.·· 
hát Wekwle ...... legalább az eddigi meg• 
állapodás szerint- még ma Bécs be utazik.'~ 

Mint halljuk, ezzel az uttal rövidesen 
megoldását és tisttátását kapjuk az ujabb 
idő óta zavaros és bizonyos mértékig hi-. 
zonytalan állapotoknak. · · · ·- .) 

Budapest, november 24. {Saj. tud. táv.)' 
Wekerle Sándor dr. miniszterelnök ma es-· 
te rövid tartózkodásra Bécsbe utazott. 

KitOntetftek; . 

.Budapest, november 24. (Saj~ tud. táv.) 
A király Mauska József hunyadvármegyei 
kiadót az arany érdemkereszttel, Ldzdr · 
János budapesti csendőrt az ezüst érdem
kereszttel tüntette ki. 

Kossuth Ferencz honpolgár.- ... 
- Budapest, november 24. (Saj. tud. táv~) -

A belügyminiszter ma küldte le a főváros'· 
polgármesterének az ö hivatalos fel ter-_~ 
j esztésére Kossuth Ferenc: hmwsitási bizo-~~ 
nyitványcit, melyet a törvény értelmében -
a belügvmini~zterium állit kL A poly ár.:.:
mester most fel fogjfl szólitani Kossuth Fe-'..r 
renezet a honpolgári eskü letételére, mely 
eskü letevése után ki szalgáltatja ezen 
honossági bizonyitványt. 

Wekerle Plata. 
Budapest, november 24. (Saját tud. táv.) 

Ma keresztelték meg a miniszterelnök ujon 
szülött kis fiát, István névre. A keresztelő a 
miniszterelnöki palotában történt meg, a ke· 
resztszülők voltak Molnár István Zemplén 
vármegye föispánja, a gyermek nagyatyja, 
és Molnár Viktorné a gyermek nagynénje. 

Kossuth Ferencz betegsége és körutja. 
Budapeat, november 24. (Saj. tud. táv.) 

Kossuth F erencz, aki Monokon megbete
gedett, ma reggel érkezett Budapestre. 
Pártfelei sokan fogadták és megdöbbenve 
látták, -hogy Kossuth Ferencz milyen rosz 
szinben van. Beesett szemekkel, ebeesett 
arczczal jött meg s olyan rosszul érezte 
magát, hogy valószinüleg pár napra a 
szabába zárkozik, hogy fölépülhessen. . 
· Ami körutját illeti, azt hiszik a függet

lenségi párt emberei, hogy Kossuth az 
utazás folytatását tavaszra halasztja, még 
pedig egészségi állapotára való hivatko
zással. Es ebben· az elhatározásban ugy 
mondják, végre a fuggetlenségi párt tag· 
jai köztil azoknak a veleménye kerül tul
sulyra, akik a körutazást ezuttal helyte
lenitették. 

Vadászat József fhgnél. 
Kis-JenlJ, nov. 24. (Saj. tud. táv.) "' 

József főberezeg itteni birtokán a jövő 
hónapban nagy vadászatok ,lesznek me
lyeken résztvesznek J6zsef Agost és Lászld ~ 
fhgek, valószinüleg Ferenc• Ferdinánd fhg. 
Lip6t és Thurn 1axis herczegek, több tá .. 
bornak ·stb. · · · · · 

Zsaroló lapuerkesztök. 

Páris, nov~mber 24. (Saj. tud. táv.) 
Négy lapszerkesztö kompromittálva van 
külömbözö klubok ellen elkövetett zsaro..
lásokért. 

A czár eaküvöje. 
Péter1)ár, november 24. (Saj. tud. táv.) 

Miklós czár menyasszonyával hosszabban 
sétakocsizott betérve egy keztyüs üzletbe -
bevásárlást eszközölni. A közönségre ez 
esemény szakatlan volt, s eleinte a czárt 
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menyasszonyával nem ismerte feJ, később 
annál örvendetesebben volt meglepve. Az 
udvari jelentések a czár esküvőjét f. hó 
26-ára hirdetik. · 

Üsszedölt épOiet. 
Lipcse, nov. 24. (Saj. tud. táv.) Ma 

délután a Charlottenstrassen egy uj épü
let összediJlt, 1 O munkást eltemetett, hár
man meghaltak, 7 -en sulyosan megsebe. 
sült ek. 

A japánok diadala. 
Csefu, november 24. (Saj. tud. 

A japánok Port Arthurt tizennyolcz 
harcz után bevették. 

+ .. 
KÖ:ZGAZDASÁG . 

táv.) 
órai 

= Behozatall tilalom kiterjesztése és meg
ezOntetése. A kereskedelemügyi núniszter a bel
ügyminiszterrel egyetértöleg a kolera miatt el
rendelt behozatali tilalmat a gácsországi Bobocz
ka, Brzezang és Bródy kerületekre kiterjesztette 
- ellenben Krakó városára, továbbá Chrcanow 
és Wieliczka. kerületekre, miután a járvány ezen 
területeken megszünt, hatályon kivül helyezte. 
Erről az aradi kereskedelmi és iparkamara ez 
uton értesiti az érdekelteket. 

Budapesti áru és értéktlizsde. 
- Grenea h Balog cz6g jelenUse.

Badapeat, nonmber 14. 

G a. b n a ö z l e t : Buz~t ma igen gyen
gén kináltak, a vételkedv is gyenge volt, az 
irányzat oeendes )ett, elkelt IO,COO mm. válto
satlan árakon. E l a d á s o k : 

Tiuandéki 

• • 
" • 

• 

mmé.zsa klgramm l'rt 
600 82. 6.87{, 
200 81. 6.72 '• 
800 81. 6.80 
100 so.• 6.75 
100 80. 6.75 
100 80. 6.65 

1000 81.' 6.85 
400 so. - 6. 721/, .. 
wo 80. 6.721/t . 

l'ehé.;,_egyei 1800 80. 6.70 
. • 1000 79.6 6.75 

• 1000 79.• 6.721/, 

" 500 80. 6.75 
Rakh\rol.on 1000 79.• 6.70 

Zab 100 6.15 
,. 1CO 6.1 1/ 1 
• . . 800. 5.90 
• 200 ó.t!O 

H a t á r i d ő ü z l e t : Amerikáb61 ma 
lanyhább árfolyamokat jelentettek, a mi tözs· 
dénk is lanvhá.Lban indult ugy buzá.r& mint 
tengerire s ·a. gyenge üzletmenet következté
ben lanyhán zárult is. 

· Zárlll 11 órakor 
· · Buza márezius-április 1894! • • • 7.07-7.09 

. Buza ueptember-október 1894 • 8.78-6.75 
Tengeri május-junius 1894 • • • 5.88-5.69 
Tengeri 5azre • . . • • • • • • • 6.06-6.07 

_ Zab márcziu11-április 1894. • • • • 6,45-6.50 
Zab ö sz re • . • • • • • • • • • 6.08- 6.04 
Kápoaztarepcl" • • • • • • •• 11.1o-11.20 

Költöld: New-York: Chuzára vál
~za.tl~n, tengerire -1/1 lanyhább. C h. i c a g ~: 
buzi.ra -lj8, tenger1re lf8- lanyhabb, P •· 
r i a la ny ba, . L o n d o n . és L i v e r p o o l 
oaendes. 

E r t é k t ö z s d e : Ma igen csendes üz
letmenet fejlődött s kezdetban lanyha árfolyam
ra hitelekben megszilárdulta.k mig • többi pa· 
pirolit változatlanok maradtak. 

'· 
Zárni ll órakor: 

Osztrák hitelrée:n-6ny • • • • • • . • • 391.75 
](agyar hitelréezvény • • • • • • • • 490.~0 -
Osztrü: államvasat • • • • • • • • • 884.
Rima-Kurányi • • • • • • • , • • • 274.50 
Déli vasut • ~ • • • • •. • • • . • • • 107.76 

== Budapest-köbányal sertéskereskedelmi 
namok. 1894. évi nov. hó 23-án. H~tr. sertea 
ira.k: l. .M a g y &r e ls ö r e n d d: l. Oreg nehéz 
(páronkin~ 400 klgron_ felöli 811lyba.n). 42.--43. krig. 
Oreg kösep ( "láronkmt 300- 4(X) k1logra.mm anly· 
ban) 42.-43, krig;. FiataJ uehés (pltinc 320 kl
gron felüli sulyban) 4S.ö- 44 krig. Fiatal közép 
(pkint 251-820 kilogr. snlyban) « .. -4.4.6 krig. 
J!'ia.tal könnyü (pkint 2ó0 klgr. r.erjedö sulyba.n) 
4.4.-44.6 k.rig ll. Ma g; y a r a z e d e t t: Nehéz 
(páronkint 280 klgron felüli sulyban) 42.-1!.8. 
krig.- Közep (pkitu 2:&0-280 ltlgr. sul.vball) 48. 
-4.B.ö krig. - Könnyü (pkint 220 klgr.g 1ierjedö 

tAL t. ••• 

A'R.A'CI KÖZ.'LÖlJY, 

aulyban) 4:8,--44.. ltrig. - 8 s e r b i a i: Nehé1 
(pkmt 260 klg. felAli aulyban) 4-2.6-43. kri~. 
Köz ép !páronkint 220--260 klgr. aulyban) 42.6 
-48. k.rig, - Könnyd (páronltint 220 klgrig ter· 
jed6 sulyban) 41.6-42.6 krijr. S e r t é s l é t• 
a z ám 1894-. nov. hó 21-én volt késsiet 16ö 061 
darab. t894. nov. bó 22-én felhajtatott: 1937 
darab, 1894. nov. 22-én elazállittatott ö284 
drb. 1894. nov. 28-án maradt készletben 161,764. 
drb.- A h is o t t a e r té a ü sle ti r á n;)' "'a.1i d.: 
Változa tlan, 

s z e • z a z 1 e t. 
- l!i ovember 94. -

Az ilzlet a mult h6ten ia osendea, a forgalom kor
lá*olt volt. As árak Táltozailan'>k maradtak. 

lla1 Jegyaeeemi;: Keuaru aagyoaa a~era neu !>2.50, 
ldoair.yoen oS.- horó.ó nélldl.l per 100 liter '/• bel.,énn 
8ii Cn fo gyau;ú.ai adót. 

Budapesti gabnatözsde. 
- As ,.A r a d i K IS 1 l il n y• tj'fÍr*.ti tadósitáea. _.... 

lldaput, nonmber 24. d. u. 6 óra. 

.. ' lrÍI t 1100 klg.é.r 111 
frttóll frtÍ~ 

Buza bánsági uj • . • • • • • • . • 6.55 6.80 
Buza &zaTidéld • • • • , • • • • • • 'i.60 6.85 
Buza pt>stTidéki • • • • • • • • • • • • • 6.55 6.80 
Buza fejérmegyei • • • • • • • • • 6 65 6.80 
Buza bácsk&i • . • • • • • • • • • • 6.65 6.90 

Rozi uj, ~~-sli rendll • • • • • • • • • • . 5.35 ó~4C 
ROZI uj, II-od rendll • • • • • • • • • • fi.80 ó.85 

Arpa takarmány • • • • • • • • • • 6.an 6.15 
Arpa égetni való • ·• • • • • • • • • • • 6.40 'l.ln 
Arpa aörfözdei • • • • • • • • • • • • 7 .ll 5 8.50 

za.li • • . . • . . . . . • . . • . . . ö.96 6.ii~ 
Tengert bánaági • • • • • • • • • • • • • 6.451~ 
Tengert másncmil , • • • • • • • • • • t-.-1~ Kipoaiti:repoze bánsági • • • • • • • • 9.so __ 9_.7_0 

Köléa • • • • • • • • • • • • . • • 5.so 6.4o 
-,-iiüza nept.-okt. • • • • • • • • • • • 1.01 Tos 
ai Buza máro1.-ápr. • • • • • • • • • • • 6.72 6.74 
'"' Buza máJ" .·J·llll. • • • • • • • • • •• -.- -·-zo - --ro _R~~ ezept.-oU • • • • • • • 

1

.:.._:_:, -.- :::._ 

.... Tengeri jul.-aug. • • • • • • , • • • • -.- -.
,... Tengeri aug.-szept. • • • • • • • • , • -.- -.

._. Tengeri okróberre • • • • • • • • • • -.-.,..;; 
'; la b· .in,re1.-ápr. • • • • • • • • • · , • 6.u5 8.07 
t:I:I. -~~b-~eP.t.·o_!l:~· • • • • • • • • • • • • -.- -.-

Kápouta-repou auc.·uapi. 18M. ·-· • 11.10 11.2ö1 

LEGT'ONETI ÉSZLELETEIL 

~
gn·yomás H5m6rséklet 

~Hó ... m.illim. aterekben 0° · ..., nap . ·--;-;----;c---f ..,------,-,--,---
• legma- llegalan· legma- lle~alan• 

gasb tabb gasb tabb 

l!ioT. 17 772.9 772.6 l 11.5 l 1.0 

" 18 78.4 72.1 8.7 - 0.2 

• 19 7 ·.8 78.7 7.1 2.0 
" 20 76.6 7a.6 6.4 1.0 
• 21 H.O 78.6 5.9 - 1.9 
• 22 7 .. 6 71.2 3.2 - 5.2 
• 23 70 8 67.0 8.7 - 1.1 

1894 novembPr 25 

Hivatalos árfolyamok 
a. budapesti áru és értékt6zs<lén. 

Budapeet., 18M. nonmbber 24. 

Magyar aranyjárad6k 4°/l • • • • • • • • • • • • 128.16 
Magyar koronajáradék 4/0 • • • • , • • , • • • 97 80 
Kagrar aranr 41/ 1°/• •••••••.• , •••• 121. 

KIS LOTTO. 
Budapesti! 

33, 28, 16, &7, 73. 

Felelős azerl!:etJztó; Vass G•za. 

NYILTTÉR.• 

!ORBI~ ~7~ n-•~ 
Ajánlom 

a.z eddig kályhafütésre leg· 
jobbnak bizonyult 

LUPÉNYI KÖSZÉNT 
bérmentYe Aradon bárhon azállitva ólmozott zsákokban 

ZRINYI-UTCZA 4 SZAMU 
raktár"mb61 az alanti osztályza!.ssal : 

1-sll rendll SALON (drb) azenet 100 kgk6ntfrt 1•50 
1-sll " KOCZKA k6 • - too • " 1• ... 5 
1-•6 · ., KOVÁCS • • 100 • • 1•50 

Nagybani T6telnél kednzm6nyes árajánlattal szolgál 
· - kiv,ló tiaztelettel 

ORATSAY LAJOS. 
Rendelés feldteli iroda: Forray-utcza aarkh.. 

: .. , a,fiJ.4r~ Dül'~. -
~ -~ ~UL t111~ ,~' UJ .. 

férfifehérnemüek raktárá . 
Aradon, Andrbsytér 17. (Sóltz-haz.) . 

Üzlet feloszlása miatt 

a raktáron lévö összes áruk 
olcsóbban adatnak elmint bármely 

_ végeladáson. 

Hó és nap l'" a Énrevétel l S z é l ll Felhőzet l' á l 
iránya l ·~ ~ a!.ltalában t -KLAPOK ALAJOS 

Nov. 17 l EK. j SI derillt -1 -
18 EN. l 4 félborult - eate ködiSa 

• 19 li. 2 borult - -
• 20 EN. 4 borult - -
• 21 EK. 2 félderfllt - -
• 22 K. 2 borult 1 .O este csepeg 
• 28 EK. ll borult l - este csepeg 

POSGAT L.U08 dr. 

Aradvárosi 
-Évadbérle~ 

64. szám. 

szinház. 
Havibérlet 
14. szám. 

Vasárnap, I 894. november 2 5-én 
D61ut&n 81/ 1 órakor, félirakkal: 

A MADARÁSZ. 
Operett-e 8 fe1Ton6sban. lrta: Weat és L. Held. lt'orditot• 

ta: E. L. Zenéjét ~zerzé: Zeller Károly. 

Kezdete 3 1/ 11 órakor. 

Este bérletfolyamban: 

GrófMonte Christó. 
Dráma 6 felronásban. Dumas 86.ndor haso11ló ozimii 
regénye után irta: Megerle Teréz. Fordította: Luká
csy 1likl6s. U jó ag á•dolgozta és szinre alkalmazta: Kre-

cs6.nyi lgnácz. 
~---._".._r.,.,...., ..... ~~-~:_, ... ~~ .............. .-...--~ 

Kezdete 7 órakor. 

Arad legnagyobb, leglatogatottab és legkényel 
meaebben berendezett 

tanykóDészoti mntormo 
Templom-utcza (Minorita-palota). 

Ajánlja a nagyérdemü közönség szives fi 
gyeimébe mütermében leguJabban készülö 
Saison fényképeit, felelösség mellett minden 
nagyságu Portrait visittöl egész életnagy
ságig Albumin vagy az állandóságáról és szép· 
ségéről közkedveltségnek örvendő Platln pa· 
piroara 

Párisi mtl:vés11ek által késsrill6 

olaJ és Chromo-festményeit 
Ujabb berendezését gyermek-fölvételekhez 

melynek segitségével egyhuszad másoclperez 
alatt történik a fényképezés. 

Továbbá, minden a fényképészethez tartoz6 
munkák elvállalását. Szobák, festmények és 
tájak fényképezéséf stb. 803. 

Kérem iizletemet, mal~ • Mino• 
rita-palota udvarában van, más 
OzleHel össze nem téveszteni. Mi· 
ért is kérem a czimet figJ'elemba 
venni. 

• .As Hen rou& alatt kös\ötliekén nem Tállal fele• 
liías6get · a 11erk. 

- ..., a · tnmtt· d ·r t :n l 
".q .. ""t.;:.,.. .• ,;.•, 

.•· ,· 

l 
i 

·-- ~ 

r 
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' l Pályázat. 
Csanádvármegye központi járásához tartozó 

Földeik községnél nyugdíjazás következtében 
megüresedett községjegyzöi állásra. 

Javadalmazás : évenként 300 frt fizeté~ és 4 
köbméter kemény tüz.ifa, szabad lakás és kert, 
továbbá ''/4 külrelek és járandóságainak haszná
lata, végre a magán munkálatokért sz~bályren
deletileg meg.illapitott díjak. A fóldek után ese
dékes közadótartozásokat a jegyro fizeti. A jegy-

Nöi, férfi és gyermek fehérnemüek. 

Kilényi C. és Társa 
Arad, Andrásay-tér 20. (Arena épület.) 

A "kék golyó"·hoz. 
.A ltözeled5 saison Táltozáe beálltával bátorkodunk a nagyrabecsilU közönséget, · 

nlunnt mélyen tisztelt urllinket értesiteni, hogy alll divat kéz• li, riivldár• aorlaber gl 
ét febér.a•ll czikkekből álló rU:tárunkat u 

-., zöi földön lévő tanyaépületek, ugy kerti felsze
.• ~~relést>k megváltási dijára a nyugdíjazott s az uj 

jegyző között mPgállapodás lesz szükséges. 
Választási határidő és hely : f, évi deczem

ber hó ll ik napjának délelötti 10 órája, Földeá
kon a községházánáL 

paz öszi és téli idényre w;a 
mindeuemll ujd<>ns4gokkal du san felszereltllk, u. m.: legjobb •l lillaégi •••bban tzia
tartó parchetelt, caaánok és ftanellek, téli aziivetek, liiger alaó raházat, barluyált, kez· 
tyiilt, npkák, kar•antyuk, poaztó éa berllaer kendllk. 

/ 

.. 

A törvénye~ minösitést s az eddigi a.lkal
maztatást igazoló okmányokkal ellátott pályázati 
kérvényeket a válasz~ megelőző nap d. u. 5 
órájáig fogadom el. Aliami szolgálatban alkal
mazva volt, vagy alkalmazásban lévők minösi· 
tési táblázatuk hiteles másolatát bemutatni kö
telesek. 

Makón, 1894- évi november hó 22. 

Fail Gábor 
fószolgabiró. 

Ela.d.ó h~z! 
A Czitronyi-féle fogadó a 

vasut mellett igen kedvezö 
feltételekkel eladór 

Tudakozódhatni Perényi
utcza 1-só szám. 

Csak 8 fori:n-t.l 
A Jegszebb és legczélszerübb 

karácsonyi ajándék. 
(Emlék az elhunytakról.) 

"ti 
o 

18 ... 
.a u J, -~ 

,D. 

~ < i 00 .... 

Arczképek életnagyságban 
bármely beküldött fénykép után. E16leg 
l frt. Szállítási id6 10 nap. A hő hason
latért kezesség vállaltatik. A fénykép sér
tetlen marad. Karácsonyi ajándékul szánt 

megrendelések előbb küldend6k be. 

BODASCHER SIEGFRIED, 
jutalomdlja.tott 1111ltérme Bécs, Prateratrasae 61 

___ _<azelött eraese Pfarrg_a~e.) '' 

l 

Nemk:fllönben legjobb gyártmányu váazoa, cblffon, caaavász, otlnat ie asztal
ae•iiekbea, mely o~ikkek ~qy m.baősé~r m.iD.1 elesó ár 1elda1e1é•e• ..... ea 
yerseay1 l'llillm.ulnali.. . 

lfidőn az eddig irányunkban tannaitoU becses pArtfogást megköszönjilk, lt4Srjilk 
azt a jövőben is fenntartani, miért is mint eddig, azolid és pontos lriszolgálást bizto
situnk. Becses pártfogásért esd 

812. teljes tisztelettel 

~i1é:nyi o. és Társa. 

Kvizda-féle köszvényfolyadék. 

Évek óta kipr6bált, fájdalom- f 
csilllapitó házi szer köszvény, 

csuz és idegbajok ellen. 
Kapható minden gyógyszer

tárban. 
Tessék a védjegyre ügyelnis 

1/ naJ.aczr a vételnél ~atá~ozotta.n ki- 1/ ll3laczk 
1 P feJezm : z 

l fl't 0. e. F i l e 1 ~ 1 : 60 kl'. 
kerll. gyógyszertár Kor11euburgban. 

Kwizda-féle ~öszvényfofyadék. 
192 
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Hirdetmény. 
A cs. és kir.- 33· gyalogezred parancsnok

ságnak 2013. sz. a. kelt átirata szerint f, hó 
26 án a csálai nagyerd6ben ha.rczászati czéllövé
szet fog tartatni. 

Ezen körülményt azzal hozom a.nagyközön· 
ség tudomására, hogy a kérdéses napon az er• 
dőbe meneteltöl büntetés terhe alatt tartóz. 
kodjanak. 

Arad, 1894 november 22. 

Sarlot Domokos 
fökapitány. 

Magyar kir. államvasutak. Ozletvezetöség Arad. 

27754flll· szám. 

Hirdetmény. 
1 Ezennel közhírré teszszük, hogy Ara.d állo-e 1 a ma másunk árukiadási raktárában folyó hó 29-én 

' reggeli 9 órától kezdve a vonalainkon kézbesit-

k • áló SJ. •ták t i hetlenné vált áruk, felesleget képező és talált 
l v .L~·, a ' tárgyak nyilvános árverés utján eladatni fognak. 

~ • N evezetesen : egy waggon szerszámfa, kocsi-k.,. nagyobb mennylségben nöcs, fe~ték-áru, vaságyak, kép,,_czukorka, ruha, 
bor, mütrágya, va.sszekrény, uveg, szalonna, • l d fir t 48 l tt hajtó ketekek, eke-fej. vascsövek, vaslemez, ls e a o-u sz a a ~-ár ga rézb,etük, vizeresztő készülék, barchen t, 

• • ures hordok, stb. Boros Benin é. meg~:k~erésre ~t. ez közönség tisztelettel 

Az üzletvezettiség.- : 

Dürr Testvérek 
füszer-, csemege-, gyarmatáru ... , ásványviz-: és borkereskedése 

az "arany szarvashoz" Aradon, fő-ut 2. sz. a városházzal szemben. · 
Az őszi idény beálltával a.jánlunk a nagyérdemü közönségnek friss és legjobb mi

nöségü csemegéket, u. m. : különfde sajtokat, halnemüeket, hideg felvágot• 
takat, salátákat, znaimi uborkát és bozeni befötteket, továbbá a legfi
nomabb teákat, teasüteményeket, rumokat, · magyar és franczia 
cognacokat, pezsgő• és pecsenye-borokat. Nemkülönben ajánljuk a legjobb 
gyártmányu czukrot, friss érkezésü kávékat, rizsekét, főzelékeket és 
szép hegyi rózsaszöllöt, · továbbá mindennemü fuszereket a p;a- legjobb 
minöségben és legjutányosabb 'rak mellett~ -s;a . . 

Midön a nagyérdemü közönség b. pártfogását kérni bitorkodunk, magunkat tapasz-,

11

!

1 

•• J 

talt jóindulatába ajánlva, maradunk · · 
- · · kiváló tisztelettel 

Frissen lőtt nyul darabja 80· kr. nu.rr· Tes-tvérek.. 
~#5 k.':.: ' • --•E77 W:.~---" -•m••• ••no - ~ '" n __ ,n == 

na rt T ··l?íri :tt·n t W ·a z·$· f'" n n- · ... .,,", ·"'w..,... ·--- ,,.,. ..,. ........ 
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Hirdetménv. 
Ezennel közbirré tétetik, hogy az 1894., 

1895· és 1896. évekre megállapitott dohánybe
váltási árakat és az osztályozási szabályokat 
tartalmazó részletes hirdetmény a városház ka
puján kifüggesztve bármikor megtekinthetö. 

Arad, 1894. október 2 7. · , 
A városi tanács. 

..:-'• ' "' . . . ; ~. . . ~ '-

Német amerikai gépgyár. 

Ki r c h n e r E r n ö és T á rsa 
Leipzig-Sellerhausen •. 

Fióküzlet és gépraktár: Budapesten, VI. kerület, 
gy•r utcza 35. •z•m. 

Kizárólagos! kü
lönlegesség : füré
szelö- és famun
káló gépek. Fel
ajánlja. fürésztele
peknek, épület- és 
botorasztalosoknak 
parkert- gyáraknak, 
kocsigyáraknak stb. 
Elismert legjobb s 
minden világkiálli
t!íson a.z elsö ér· 

mekkel kitüntetett kerotes, hasító és vízszintes 
fürészeit, gyalulógépeit, szalag és körfürészeit, 
marógépeit, esztergapadjait, parkettgépeit stb., 
va.la.mint kézhajtásu gépeit is. 

Referencziák : a.z első hudapesti és vidéki 
gyárak. Egyedül Magyarországban 1000-nél több 
gép van üzemben. Szakértői felvilágositásokérli, 
kata.logusokért, valamint ajánlatokért szivesked
jék fordulni sn. 4-8. 

Kirchner Ernő és Társa budapesti fiók-
üzletéhez VI., gyár-utcza 35. sz. 

. U. UM A C t ~ ~ 

.ARADI B.ÖZLÖNY. 1894. novem ber ~5 . 

VOJTEK és WEISZ gyógyá,Iu-üzlete Arad.on. 
TEÁK 

Tea Yalédl CaraTáD O ••· 
" L.imérve l Ki l o • • • • • • • • • • 
" " 100 gramm •••• , ••. 
• " !O gramm ••• , •••• 
• eredeti csomag == l orou font- • 

Tea Yalódl (}araYán l. u, 
• kimérve 1 Kilo • • , • • , • 
" ~" 100 gramm • • • , • 
• " 10 grmm •.••• 
• eredeti csomag = orosz foat • 

Tea Yalódl (}arayáa 4 u. 
" . kimérve l Kilo • • • • • • • • 
" • 100 gramm ••••• 
" • 100 gramm •.•.•• , 
• eredeti csomag = oroaz font • 

Tea Yalédl (}araYáa e a. 
• kimérTe 1 Kilo . • • • • • • 

" 100 gramm • ·, ••• 
" 10 gramm .•••• 

" eredeti csomag ..., oroaz font • 
Tea Yalódl CaraYia 8 u. 

• kimérve l Kilo . • • • , • • • 
• " 100 gramm • • • ~ • • 
" " 10 gramm ••••••• 
" eredeti oaomag - orou fout • • 

Tea eaásaár.k.eYerék lodneJD.alt• 
" kimérTe l Kilo • • • • • ~ • • 

• " 100 gramm ••••• 
10 ramm .••.. 

RUM OK. 

a .. eredeU ..,aaaleal. le.,aaeaa •• 

" • 
" • 
• 

• 
• 

nagy llng ('/10) Lit. • • • • ~ • • • • _. 
kiJzép Ing ("/00) Lit. • • , • • , • • · • 
kicsiny \lTeg (0.15) Lit, , • , , • 
Liter .•• • , ............... . 

ere4ed .Jamaleal be• 

nagy Q.veg 0.7 Lit. • 
közép ilveg 0.85 Lit. 

a .. erelied ..... teal. •••• 

• 
• 
• 
" • 
• 
• 

kia beg 0.15 Lit. , , • 
Liter ••• • • • • • • 

.J .. at.kat .L rea46 

nagy tveg 0.7 Lit ..•• , 
közép üveg 0.3~ L1t. • • 
kis ilveg 0.85 L1t. • • • • 
Liter · · · • • • • • • 

l 50 
-75 
-30 
2-

TEÁK. 

Tea mandarin keYerék lea1laeaalt• 

• · kimérve l Kilo . . 
" " 

100 gramm • . 
• • 10 gramm. . 
• Suelleq I. readü 

• kimérve l Kilo • . 
• " 100 gramm • 

• " 
10 gramm ,· • . . 

• Saelleac u. readö 

• kimérve l Kilo ~ • . . . . . 
100 gramm •.• 

~ .. 
• • 
• • 10 gramm . 
• Peelda&' Cea&'• •~••••••• 

" 
lrlmérYe l Kilo , . . . . . 

• • 100 gramm. . . 
~ • 10 gramm • . . 
• Peeee rlrác' le&1llloaa•• 

" 
kimérve l Kilo . . 

• " 
100 gramm • . . . 

" .. 10 ~rramm . . 
• . dredék •••• •utált 

kimérve l Kile • , • , 

• • 100 gramm •• 
• ,. 10 gramm •• 

RUMOK. 

R11111 ..,amaleal. n. re••• 

• 
" • 
" 
" 
" • 

nagy tlveg O. 7 Lit. • • • • 
közép lh'eg 0.85 • • • • • 
kis üveg 5.15 
Liter •••• 

Daacarla 

nagy üveg l Liter 
kis il.veg fél Liter 

. 

- . 

.- . 

. ' . . 

. . . 

. 

8-- 90 
- 10 

6j-
-70 
-08 

lt-
1 ss 

- 15 

rt k:r. 

1-
-50 
-20 
120 

l
-50 

. l 
~~ 

l' 

l 

...._ 
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18Q4, november 25 . ARA.iJI KÖZLÖNY. 1t 

. Zálo[lárayatnak BlárY~~~-ZÓS8. ll Í V a~ b u torgyár Aradon, hal-tér 4~-~~-
van szerenesém a t. ez. kozonség- l 'd~ é d ü 

• 1\ m1 on a nagy r em 
nek ezennel tudtul adm, hogy 691 S-8 . közőnség szives pártfogásáért 

1894 • d b hó 6 á köszönetet mondok, malyben uj • éVI eczem er · n ip&rá.gamat részesitette, vagyok 

délelőtt 8 órakor a tek. városi kapitány 
hivatal egy tisztviselője jelenlétében 
üzlethelyiségen.ben Kossuth-utcza 12. 

1894. évi szept. hóban esedékes 
ilogtárgyak, melyek lejáratkor ki nem 

váltattak, sem elzfilogolási határidejük 
me~ nem bosszabbittatoit, a legtöbbet 
igérőnek készpénzfizetés mellett el fog-
nak adatni. Weisz Dávid: 

Téli áruk l 

Az olcsóság csodájal 
a hol mindent f~l árban lehet Tenni 

csakis, de csakis 

ényi R. és Társa 
7, 14 és 30 kros bazárjában 

a azinház~pületben, a 18 v~rtanu szobor 
átellen~ben Tan, 536 9-9 

Iskolai táskák potom árért. 
Alkalmi ajándékok 

hihetetlen ol csó áron. 

Gyerme~átékok m~dnem in~yen. 
Gyermek ~s f~rfi kalapolt minden árban. 

Gyermek ~s férfi ingek, harisnyák, nyalt
kendők, gyermekkocsik, utazó böröndök, 
esernyők, stb. stb. 813. 

o•csóbban mint bárhol. 

oly bátor az őszi és téli 
idényre gyártmányaimat leg
jobban ájánlani, és pedig : 
vaságyak, asztalok, 
gyermekágyak, fatar• 
tók, mozsdószekré• 
nyek, gyermekkocsik, 
ágybetéte'l1 a.legdiszesebb 
ki vitel ben. 

Kályha ellenzöim .. _.. 
i:-zr.-lé-se-s -:-k..,..i v'"'!"it-el:":". b-eu-_ -m-:i:-. n-;dr-e_n_v_e_r_s __ e_n_y-:1:-f-::-el O lm ul j á k :és ár te kin tetében is a leg
olcsóbbak, m1ért 1s kereiD a. n. é. közönség szives pártfogását, Vasbutor javítások ujjá.· 
fényezése és festése elfogadtátik. ' 

Teljes tisztelettel 

FLEISCHER ADOLF, 
Arad, hal-tér 4-ik sz. 8)4. 

Atzól soarony -á~ybotótot 

Az epilepsia 
gyógyítható és pedig visszaesés 
nélkül. Ezerek tanuakodnak már a 
tudománynak ezen csodálatraméltó 

sikere mellett. 
Részletes adatok válaszlevél-bé
lyeggel együtt beküldendök a követ-

. kezö czírn alatt: · 

"Office Sanitas", Paris 30. Fau
bourg Montmartre. 7791o-12 

~ .. · : . . . •' . !"': ~ . . ~ • . . y .. • •• 

Amerikai varrógepek, 
vasbútor 

:és pénzszekrények 
gyári rak."tára. 

SINGER LS. 
aradi kereskadH 1858. 6ta. 

A.onki.al ajánlom 

mindon mórtókro tósztilnor. 

38o3. sz. 

Arlejtési hirdetés 
tüzifa-szállitás iránt. 

A tótváradi faraktárból mintegy 8oo--1 ooo 
ürköbméter tüzifának az arad;. maroshid melletti 
raktárba. hajón való szállitása iránt a tótváradi 
erdőgondnokság irodájában f. évi november-
30-án délelött 10 órakor nyilvános árlejtés fog 
tartatni. .. .. 

Lippa., I 894- november 1 7. · 

M. kir. fóerdöhivatal. 

SINGER Ul 

Valódi amerikai 
. :S: O -vv- E 1 
P Jlarlk.aha.Já 

WHEELER & WILSON, ~ 

~Singer és ké~ varrógépek • 
ooládok, azabók ú o.ipél.&k 

riaaére. 

vasbútor gyári rnktáromat nagy választékban. 
lfin?enn~ vur6gépak j6-
~ Y eazközöltet.ik. 

Y• r6g6peöez azOkrigei lral-
lékek. Ml 

\ 

nr ·sct- este tt' w-Mtrrtt ., .. ,."'1.~, ,. sri 
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12 .ARADI KÖZLÖNY. 1~4. novem ber 25. 

" l. 994. osz_ l.S94. 

- -

léPIIr., Ilu~ és gyormek•Puha áPob6z·a~-, 
ARAD, ANDRÁSSY -TÉR 9. SZÁM. 

Te1ef'on. 238. sz. 

·iti· Szabott áratk. 
1845. ALAPITTATOTT 1845. 

R A-.K T .~wt\. R A K_: 
Bécs, Máriahilferstrasse 35~ik szám. 

Arad. Nagyvárad. 
Debreczen. Temesvár. 
Ujvidék. - Fiume. 
Nisch. Laibach. 

Merán. 

Alapittatott 1875-ben. 

ern 
.. 

1 Bécs, Kiirnthnerstrasse 31-ik szám. 
Eszék. Pancsova. 

· Zágráb. Belgrád. 
Szófia. Szerajevo. 
Becskerek. Szilisztria. 

• N • • ca 
"" Ol 

Trieszt. 

kizárólagas nöi canfectia áruháza. _ . 
Legnagyobb raktár _ 

Arad és vidékén .. 
Dús v~laszték 

minden· e szakmába .vágó 

· czikkekben·· 
lehető jutányos árak mellett. 

Alapittatott 1875-ben. 

•Aradi Nyomda.részvénytáreaság" könyvnyomdája. 

--.. 
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